Os grupos Karaja nao assistidos pela Fundacdo Nacional do Indio (FUNAI).

1?2 Parte. Descendo o Araguaia : de Aruana a Barreira do Campo.
André Amaral de Toral )

Introducao.

Este nefatornio trata dos Karajas que vivem junto com a populagdo re-
gional e sem assistencia da Fundagao Nacional do Tndio. Esitao Localizades fun-
fo a essa populacac regional em divernsas cidades ou vilas as margens do Ana-
guaia desde Aruand (G0) ate Santana do Araguaia (PA}. Compreende adobservagdes
feitas durante viagem realizada a regiao em faneiro de 1980. A viagem foi fei-
ta propositadamente de barcolde transperte de mercadorias), exceto no trecho
compreendido entre Aruana e Pornto Luls Alves (GO). Minha intencao foi de, des-
cende o Araguaia no irnecho mencicnado, cobrin todos os grupos Karafas que nao
se encontram em aldeias onde ha um Posto Indigena ou representante da FUNAT.
Encontram-se,estes Kanajas, vivendo seja na'periferia” de vilas ou cidades ni-
beininhas ou entdao em pequencs grupos em thechos relativamente pouco povoados
do Araguala acnde estac em contato com seus vizinhos {vagqueinos ou posseinos
no Parque Indigena do Araguaia).

Este e, no entanto, um trnabalho incompleto em muitos aspectos. Nao
sa0 aqui os—=dots abonrdados o4 dodls ghupos Javae {(sub-grupo Karafa)que tambem
nao estao em contato com a FUNAT e que vivem em Banreira da Cauz {G0) e Bawrel
na do Pequd (GO), ambos Rocalizades as margens do #io Javaes (braco menor do
Maguaia e que, junto com este ultimo, formam a I1Lha do Bananal). Tambem nao
chegued a visitarn os dods ghupos Karajas instalados nas imediacoes de Santana
do Araguaia (PA). Um destes grupos, o que vive funte com a populacac hregional
na vila de Santana do Araguaia, necebe assistencia da FUNAI. Tambem ndo enthe-
vistei-me pessoatmente com os Karafas de Cocalinho e Mata Cora (Estados de
Mato Grosso do Nonte e Golas nespectivamente), sendo as informacoes obtidas
atraves dos Karafas de Aruana.

05 aghupamentos Javae de Barnreina da Cruz e Barrelrna do Pequd, bem
como o aghupamento Karaja de Santana do Araguaia senao abondados na 29 Parte
deste nefatonio. A vernsao presente e, portanto, uma primeira parte de um trha-
batho que se Anicia. .

Nao me proponho, no entanto, a estudan a histornia do contato da po-
pulacdo Karaja come um fodo com as frentes de expansdo da nossa sociedade. €
antes de tudo um nelatonio que se escreveu porque sentiu-se a necessidade de
se Uiﬁbuﬂan a wn maion numeno de pessoas as condigoes de vida a que estao sub
metides 0s Karaja que vivem com a populagac regional e a cufa tutefa a FUNAT
ndo AL propoe nem assume.

(+) Graduacao Depto. Ciencias Sociais (F.F.L.C.H.)da Universidade de Sao Paulo
Bolsista Fundacao de Amparo a Pesquisa do Estado de Sao Paulo (FAPESP).
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E pon se negar aos. indios direitos escnitos em Constifuiqlo que se
escreve este nelatornio. Imagino-o, no meu otimisme, como mais uma tenfativa
de chaman as responsabilidades esse "tuton infiel" {a FUNAT).

Volito a dizer que o esfornco de se inserdn os ghupos abordados no
processo histornico de contato das populacoes Karafa e brasileina foi Limita-
do peles objetivos do trabalho. Nao se p%,tende fazen um histornico das nrelagoes
entre brancos e {ndios e sim vincubar uma denuncda. 0 recuo histonico adotado
e minimo e se nestninge a mencoes especificas (como em Aruana) acsd ghrupos abon
dados por fontes bibLiogragicas tambem especificas e Limitadas. No mais Limi-
tei-me essencialmente ds informagbes necebidas dos proprios Karafas e que o pou
co fempo que permanecd com esses grupos permitiu-me observan e anoctar.

0s Karajas se distrnibuem pelas margens do Araguaia desde Aruana (GO)
ate Xambioa (PA). 08 Karnafas estao divididos em tres sub-grupos e/ou variagoes
dialetais : 04 Javae, os Xambioa e o3 Karajas propriamente ditos. 0s primeiros
se encontham as mangens do brago menor do Araguaia, o nio Javaes, e no Anterdion
da ponta norte da 1£ha do Bananaf. 0s Xambioad encontram-se numa anica aldela,
as margens do Araguaia em Xambioa [(PA). 0s Karajas encontram-se as margens do
Araguaia, desde Aruand (G0) ate as imediacoes de Santana do Araguaia [PA).

A Localizagao das aldedias ou aghupamentos atuals ndao nes da uma cla-
na ideia da Localizacdo desses mesmos ghupos em epocad passadas. Houve, ¢ cet-
to, uma diminuiedo do nuwnero de de aldeias, nesultfantes do processo de depopu-
Lacdo sofnido pelos Karaja como consequencia de epidemias ou doengas cronicas
que ate hofe se manifestam com especial virulenedia entre essa populacdo. Essa
populacac Kerafa era originaniamente encontrada em aldeias Localizadas nas
margens do Araguaia, principalmente na barra de numercsos tributanios do Aragua
ia {eome as aldelas da barra do nic Crhixas, ndo Tesouras, nic Vermelho e cuthos).
Suas aldeias podiam ser encontradas tambem em alguns desses aflfuentes do Araguad
a {eomo nio do Coco e Tesouras) que eram invariavelmente percorridos durante o
verdo sefa pelos moradones. das aldeias permanentes Localizadas as suas margens
sefa poh ghuposd oniginanios das fa citadas aldeias das barras desses mesmos rios
no Ataguaia e que no verdo subiam estes agluentes proximos com seus arranchamen-
tos provisonios a procura da "viracao" (desova das fartarugas) e de seus ovos,
bem como outres produtos da coletfa ou da pesca. Eram tambem numerosas as aldedas
Localizadas no interion da 1Lha do Bananal. Ernam, essas aldedias, na sua maliorda
absoluta, aldeias Javae embora pudessem sern encontradas algumas aldelas Kanraja
tambem no internior da 1Lha. Localdizavam-se estas aldedlas funto aos rics interiones
da I1tha (como o0s #ics Jaburua, Riozinho, lLevern, Imutl, Handitoro e outros), ou
entdo as maigens das Lagoas, funcs e desaguadouros tambem interlores a ILha do Ba-
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{cont. ) nanal.
Naturalmente essa Localizacao das aldeias e arranchamentos obedecia
a um regime de subsistencia determinado basicamente pela ,impofz,tanc,éa maior ou
menon da pesca nas duas estagoes do ano : no verao (§4ins de margo a §ins de se-
tembro) e Ainverno ou estacac das chuvas [f4ins de setembro a fins de marco).
No verao a pesca e a cofeta predominavam sobre todas as outnas formas
de Aubéa»tgnc,éa. Erna ¢ fempo da dispersdao : em pequenocsd grupos, que raramente
excediam de tres a quatrho familias (embora existissem arranchamentos maiones),
04 Karajas se instalavam nas praias nao 40 do Araguaia e do Javaes mas tambem
de seus trnibutarnios como ja foi visto. Esses acampamentos de verdo eram avian-
chamentos provisonios. Esses pequencs ghupos com grande mobilidade {0 seu equi-
pamente material ena hestrito a pouca bagagem que podiam cariegar em Suds cano-
as) sdo a condigao da possibilidade de se viver, nesta estagdac, basicamente atra
ves da pesca e da cofeta . 1sso0 val se dan pela exploracdo de um aémpiieio rotedl-
ro de pescdou zona de perambulagdo que,para ser praticade requern as duas ja cita
das pre-condicoes :mobilidade baseada na composicdo reduzida, numericamente, de-
s5es ghupos no verao. Esses pequencs grupod, com seud abrigos de esteinras, sua
mobilidade constante constituem os arranchamentos provisornios. Distinguem-se das
aldeias permanentes ou dos Locais de aldelamento na epoca do inverno {das chuvas).
No inverno o nivel das aguas do Araguaia sobe  consdideravelmente. As
praias desaparecem s0b as aguas, a possibilidade de se viver — basicamente dos
produtos do nio e reduzida devido ao aumento do volume das aguas que prejudica
sobremaneira o exerclelo da pesca. Esta e Limitada nessa epoca as Lagoas interdio-
nes da 1fha dc/Bananaf_ ou phoximas. ao Araguaia. 05 Karajas concentham-se entac wnas
aldeias maiores onde a atividade agnicela e agora a atividade principal, complemen
tada pela pesca. 0 inicio das chuvas marea tambem a epoca do plantio da malonic das
espeeies vegetais cultivadas pelos Karajas. Ha no inverno uma grande atividade ni-
tual sendo a epoca de mais infenso intercdmbio sovial. ‘o sdo muifos os Lugares
altes no vale do Araguaia. Ou seja, ndo Ado muitos o Lugares que no Lnverno nao
sdo invadidos pelas aguas. 0s Locais de aldeias permanentes sao, desta maneira,
em nimerc reduzido e, com a veupagdo de seu terrifonio pela populagao brasifeira
os Kanajas tiveram que disputar ou dividin, ate serem expulsos pelos chegantes,
08 Locais adequados PMG as aldeias e para se botarem as hogas. Esses Luganes al-
fos nos quais ob Karajas se refuglavam no inverno constifuem as denominadas "Bai-
reinas”. Quase todas as vilas e cidades atualmente existentes no Araguaia (as suas
margens), no thecho habitado pelos Karafas fa foram Locals de aldeiamentos dos
refenidos Indios.
A partin da segunda metade do seculo passado, com a implantacac da
navegacdo a vapok, os Karajas experdimentaram um confato penanente com a nossa 50-
ciedade. Guarmdigoes mifitares nicleos de comercio, Missionanios, pequenos criado-
hes, garimpeincs e pequencs criadones ou Lavradores comegam a se instalar as mar-
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(cont.} gens do Araguaia (Para se fer uma Lideia mais clara da ocupacdo do Araguaia
pelos brasileinos e um historico mais detathado do contato sugino ao Leiton a fLei-
tuwna do meu thabalho intitulado "0s Javaz e a defesa de sua terna" 1979},

Como diz Darcy Ribeino,os Karajas no inlcio do seculo XX “ainda viviam
"em nelativa independénceia, mesme porque ¢ Araguaida 40 nos nossos dias seria he-
afmente integrade na economia nacional, atraves da ocupacac dos campos marnginails
por criladores de gado™(18). '

Com o estabelecimento da populagdo regional as margens do Araguaia 0s
Karajas terao wﬁcp expemi@nc,éa de contato que, nos diferentes sub-ghupos (Javaep,
Xambiodp e Karajag), ind varian de intensidade e quatidade segundo a histonia
especifica do contato nos diferentes grupos Locais (dos sub-grupos)e segundo as
diferentes realidades neglonais em que ‘este contato se dana. Assim cada ghupo
considerado {Karajag, Xambioa e Javaz) tem uma historia de convivio com a popu-
Lacac brasileina que e especifica. Dentro desses ghupos cada grupe Local Zambem
val fern uma expe)zj,gnula unica. Excede 0s obfetivos deste nelatorniv fazer um re-
thospecto dessas experiencias. Mesmo apresentando, a expmgno,éa de contato,
variacoes fundamentalis,de acordo com as realidades regionais em que se dac, al-
guns ponfos comuns podem sern Levantados. A seguin apresento alguns pontos em co-
mum da histornia de contato dos Karafa e Javae.

Como vimos atras, muwitos sdo os fatones que ingluem para a Localizacao
das aldeias Karaja (e Javae). Antes do advento do contato permanente com o bran-
co, enam peponderantes : (1) proximidade a pontos onde a ;fi';ca e a coleta sefam
mals produtivas e (2) a existencia de ternas altas {as "barreinas")a beira do
Araguaia aonde possam botar suas rogas na estacdo das chuvas, a salvo das aguas.
Pela primeira nazac se explica a dispersdc dos Karaja e Javae no verdo, no pasba-
do, ac Longe do nio Araguaia. Nao no seu curso principal, improdufivo para a pes-
ca, mas em Lagos, furos, pequencs aglfuentes proximos ac Araguaia e Javaes, bem
como nos nios interiones d ILha do Bananal. Ou entdo, como §od visto,"subinde” os
agluentes do Araguala (nios Crnixas, Tesouras, do Coco, Cristalino, etc). 1850 ex-
plica a disposicdo das antigas aldeias,em genal proximas a Lagos ou Localizadas
junto as "barwnas'dos fa citados nios funto ao Araguaia. Esses Locails de pesca
ainda sdo perconrnidos pefos Karaja, que no entanto,apesan de a,énctqfoeﬁcommm o
antigo hoteino de pesca, nao o fazem como faziam no passado, ou zsfz,ja,a,f/muéé de
pequencs grupos com grande mobilidade,e nem existem mais, devide a ocupagao do
tenitonio pela populagdo branca, muwitas das antigas aldeias permanentes e nem a
possibilidade de viverem acampados nas praias como veremosd adiante.

A Localizagdo das aldeias Karafa e Javae se modificou bastante depois
do contato permanente com o branco. De um modo gernak, pode-se dizer gque as afdeias
destes ghupos se "retrnairam” comi,dmue,&mo,mta, nestrningindo-se somente as margens



f‘

3

e

do cunso prinedpal do Araguaia e do rio Javaes. Tante as abdeias Javae (em maion
nimercle Karnaja que existiom no internion da ILha do Bananal, bem como as aldeias
Kanaja Localizadas nos tnibutarios do Araguaia deixam de existin. Suas populacies
migram para o curso prinedpal do Araguaia e Javaes. Entre ob Javae, esse processo
de concentragac de popufagao inlciou-se em 1960, sendo acelerado em 1973 pela
FUNAT, que ftransferiu, nesse periodo, quase todos os moradones das antigas aldeias
para o Posto Indigena Cancand (GO). Das antigas aldeias apenas uma permanece, € a
aldeia de Bawreira Cruz {ndo assistida pefa FUNAI). UlLtimamente, porem, o fLuxc
de migragdo mudou de sentido : a afdeia de Barreina da Cruz esta aumentando gragas
a contingentes populacionais vindos de Canoand. 0 processo como se ve esta Longe
de ferminar (se e que um dia teminara '}e a sedentanizacdo des Karaja ainda nao

e um fato consumado. Entrne o0s Kanafa o processo fod semefhante mas ocorieu em
epocas anteriones no tempo. Principalmente a partin de 1930-40 as aldeias Karaia

Localizadas no interion da I1tha do Bananal ou nos friibutarics do Araguaia sac a-

bandonadas. A populacao Karaja se concentrou nas aldeias Localizadas as margens
do Araguala, funto aos Postos do Servico de Protecdo aos Indios (S.P.1.)ou entdac
junto aos missionarios (principalmente de ighejas protestantes : Missdo Novas Trd
bos do Brasilf e Missao Adventista do Setimo Dia)que procuravam arrebanhar ob Indios
em aldedlas penmanentes e populosas pora gacilitar seu sernvico de convernsao desal-
mas e de combate a culitura oiiginal dos Karafd » por parte do "gdnado” S.P.1.
as intencoes e a efetiva acac de reunin oamp&ocuhan reunin os Andios em aldelas
maiones, cproximas ac Araguaia ¢ permanentes uLAaua"%aciﬁiia@ o thabalho de assis-
tencia a esses grupos. Essa populacao Karaja,agora concentrada as margens do Ara-
guaia,estava Localizada, desta maneira, funto aos Postos do S.P.1., junto as mis-
s0es protestantes que se instalavam (e procuravam,. avdidas, almas para a Convensio’
e aculturagac) ou entdo junto d popuﬂaéé;wZégian&é

Com a chegaddde branco, algumas mudancas fundamentais ococtreram na rela-
cdo do Karaja com o meio ambiente. A ocupacao de seu tewritoric pela populacde bran
ca fez com que nac fosse mals possived o antige regdme de subsistencia. Ou se adota-
va uma aldedia ﬁimanente para a maion parte do ano ou as terras alitas onde se Lo-
calizavam as aldelas na esfacac das chuvas seriam fatafmente ocupadas pela popu-
Lagao branca. Consequentemente, o grupo viu-se na impossibilidade de praticar o
antigo nomadismo adotado no verao. Nao podendo viver, como no passsado, quase que
exclusivamente dos produfos da pesca gaa coleta nesta estagdo, e adotande uma mo-
nadia quase que permanente o anc Lnteémg o regdme de subsistencia e os habitos
des Karaja sofnem significativa mudangas. Dessas mudancas algumas devem ser Lem-
bradas : a maion sedeniarizacido Levou ao incremente da atividade agnicofa | prin
cipalmente para os gruposd que nao vivem em contato permanente com o brancoe e com

o

r .. )
assistencia da FUNAT, nas terras do Parque Indigena do Anagua&q,e consequentemente,

- ainda tem ternas disponiveds para nocas)e da atividade antesanal (phincipalmente
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enthe 08 grupos que convivem com a populagac regional). Entre esses grupos que
vivem com o branco e comum tambem a sua insercdo no mercado regional como mao
de obra numa gama variada de servigos prestados. Incapazes de se manterem atra-
ves das atividades em que gggdicionaﬂmente eram especialistas {como praticos

do nio, pescadones e artesas)os Karaja trabalham como peves nas fazendas, traba
Lham em negdime de media com a populacdo regional ou, de forn mulhen, Lavando rou-
pa, prosiituindo-se, etc. Ou defa, cferecem-se no mercado regional como mdo de
obra desqualificada, da mesma maneira que seus parceiros civilizados (pedes,
vaquelros, ete).

Deve sen aqui destacada a influencia, muitas vezes subestimada, do
fweismo como um Todo sobre estas populactes Karaja sem ou com assistencia da
FUNAT. O twiismo e feito principalmente nos meses de verdo por turistas vindos
prineipalmente de Goiania e Anapolis. Desde 1940 o4 Karafja empregam-se nessa
atividade como gulas, hemadores, pescadores cu criados. E tambem consideravel
a quantidade de artesanato que vendem avs twiistas {que sao, funtos com a popu-
Lacao regional, o5 malones compradores). 05 homens passam Longos pe/zi_odoA de. tempo
acompanhando seus pathoes e suas "caravanas" de tuiistas aocs pontos piscosos do
Araguaia. Sac comuns Lfambem as famifias Karaja que vde morar junto ach pontos

frequentados pelos turnistas wo verao. Representa,portanto, atividade altamente
nociva ao Karaja, na medida que tira individucs e familias das aldeias contri-
buindo assim para *dispersdo e para o desaldeaments de mumerosos individuos e
familias. '

Entrne 04 Koaraja sem assistencia da FUNAT o contato com a populagdo
negional produziu alguns nesultados facilmente reconheciveis enine todos o
grupos que serde abordados wneste nelatorio. 0 primeiro ponto a sen Levantado
e a supressao de seus dirnedltos como indics e a expeliagao de seus melos de pro-
ducao e subsistfencia.

Todos 04 agrupamentos Karafa que vivem junto ao branco tem suas fernas
totalmente griladas, sofrem pressces dos ficais da caga e pesca, sao enfim desa-
propriados de tudo quanto possam ter. Esse processo de déﬁpnop&iaq&o da-se num
continuo, onde o caso dos Karaja de Auand ifusira at onde pode chegar essa
situacdc de misenia e de desespero, consequencia do ja citado processo expolia
#ivo e da total indiferenga da FUNAL, que, alias, lava as mdos negando, a essel
Kanaja a sua {dentidade etnica, nac os heconhecendo comy Indios. Participa tam-
bem, a FUNAI, do esbulho a que estfao submetidos esses indics, negande-Lhes a a-
ssistencia e as ternas a que fem dinedlto por fornca de Led (Led N¢ 6001 - Estatu-
fo do Tndio). A FUNAI negg& Ldentidade desses grupos, e nega, conbdequentemente,
seus direitos d assistencid.
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Alem da desapropriagac das suas fernas, de seus direitos a pesca e
de seus dirneitos a assistencia porn parte do Estado Brasileino esses grupos tem
outras caracteristicas em comum. O Seu recorte na economia hegional aphresenta
similaridades. Todos os ghupos a que me refiro no texto subsistem basicamente
atraves da pesca e do antesanato. A pesca ainda & feita com metodos tradicionais
, observando-se as mudangas fa anotadas anteriommente, nos roteiros de pesca
tradictonais, existinde, no entanto, grupos Locals onde esfa atividade encontra
se sendo feita de maneira bastante profissional. € vendida principalmente aos
moradores reglonals ou a compradores, barcos de comercio, originanics principal-
mente do Para. 0 artesanato e felto basicamente pana ser vendido d populagdo
regional (sao, em gerd, arntigos de valon eminentemente pratico : cancas, remos,
esteinas, moningas, pecas de ceramica, efc), avs fwiistas no vernao ou a donos
de Lojfas de vendas de antesanato indigena da regiao ocu em Godldndia, Brasilfia e
Anapolis .

Como Ae ve, & importancia, ndo 40 econtmica, das povoagoes fiegionax}s
nibeirinhas sobre esta populagdo Karaja e sdignificativa. Paxa se fazer um histo
nico adequado desses grupos senda tambem necessario estudar-se a historia de
estabelecimento dessas populagoes regionals as margend do Araguaia e do nic Ja-
vaes.

Estes ghupos Kanaja que vivem junto com a populacac bhranca e sem assis-
fencda da FUNAT ndo estde isclados do nestante da populagao Karaja come um todo.

. A seguin apresento as razoes que, do ponto de visita da socledade Karajfa, explicam

a permanencia destas pamilias e ghupos em Locais totalmente ccupados pela popula-
eac regional.

Nas duas aldeias malores, Aruana e Luciara, a quase totalidade des indi-
viduos que £a vivem, sdo nascidos no Local. As familias numericamente mais Lmpor-
tantes dessas duas aldeias sdo descendentes de antigas Liderancas Loeais. 0
§iLhos ou sobrinhes {§itho da inma) dos antigos cheges detem, atuafmente, a che-
fia formal nessas aldeias. Todos 04 seus parentes mortos estac enterrados no Lo-
cal. Constituem assim, estas aldelas, em Locals aadéaamﬁmgn;tc-ocupadozs pdaA

mesmas familias que hoje se eéncontram vivendo nos referidos Locais.Consequentemen-
te as wossibilidades de cue, na dntunn, eafes arupos venham a abandonar os Locais
' ' de

que atualmente ocupam sdo quase nulas. Pela importancdia que dac ao Local’h seu
passado e pela sua pesicdo, na scciedade Karaja mais ampla, que ¢ dada, entre ou-
trhas coisas, pelo sdignificado e importancia das suas aldelas dentro da "nacao"
Karaja.

0 4fuxo de wmudanga e/ou extingao de numerosas aldeias Keraja e Javae
chedece a um sentido fa exposito anteriormente, ou sefa : o abandonc das aldeias
Localizadas nos afluentes do Araguaia e do iio Javaes e das aldeias Localizadas
no intenion da 1fha do Bananak. Numeroscs individuos ou famifias vindos dessas
aldeias, hoje desaparecidas, encontram-se vivendo nessas aldeias "independentes”,
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todas elas Localizadas no cwwso principal do Araguaia e Javaes. Esses individuos
e familias que, junto com 0 nascidos no Local, perfazem a maloria da populacdc
das aldeias a que me nefino no texto sa0 oniginanios principalmente das aldeias
{atualmende extintas) de : Sac Jose dos Bandeirantes, das duas aldeias fLocaliza-
das na barra do nic Crixas {as trnes no cunse princdipal do Araguaia), da aldeia
Berobio (as mangens do nio Javaes), aldeia Jatoba |as margens do nio do Céco,
agluente do Araguaiale da aldeia Wabe (no Riozinhe, interior da ponta norte da
1Lha do Bananal} .

Existem tambem grupos fommados por individucs originarios de uma 40
aldeia (como 04 de Barreira da Minindiba, naturais de Aruand). Sdo comuns tambem
as familias que muitas vezes convertem-se, na aldeia de origem, em dissidencias
do grupo majoritanic e, como hesultado.das disputas inter-familianes, sdo obriga-
das a deixarem a aldeia e a refuglarn-se, temporariamente ou ndo, junto a esses
grupos que vivem com a populagcao regional. Gostaria de Lembrar aqui que a chefia
gormal esta intimamente Ligada, entre outhas coisas, com o poder polifico basea-
do no segmento famifian extenso.

Vamos ver que a politica indigenisia adotada pela FUNAT nas aldeias
do Parque Indigena do Araguaia acaba por desequilibrar a disputa inter-familiai
e, favorecendo um ghupo familian, provoca o exedo das familias que se veem alifa-
das, desta maneina, de ter voz ativa nes destinos da  comunidade.E ¢ caso das
familias Karaja do Posto Indigena Tapinape (aldeia Karaja) que se encontram vi-
vendo funto acs Kanaja "independentes” de Luciara.

Como se ve, estas aldelas fazem parte de uma nacao Karafa mais ampla
e de seus wuangos,que visam o equidibrio e a tentativa de hammonizacdo das .
partes componentes destfe fodo, continuamente redefinido e regido por uma estru-
Lura £nterna de funclonamento que obedege a uma Logica decowrente das particu-
Lanidades da estrutuna social Kerafa. Constituem um "mundo" no qual o homem
Karaja vive e se onlenta na sua experiencida concheta e histornica de vida. Cons-
tituem assim um noteino disponivel aos individucs que, por razoes diversas, se
veem Ampossibilitados de permanecerem nas suas aldeias de ornigem. Individucs
acusados de feiticarnia, ou henomados Harnis (xama ou curadon Karaja e Javae)l que
Zenham caldo em desgraga sae obrigados a exilar-se em outras aldelas. Tambem
agueles que, porventura temham baigado ou merto alguem na aldedia de ordigem, 540
obrnigados a refugian-se. O femor da vinganga ou o revanchismo por parnte dos pa-
nentes da vitima e a princdipal razac que feva o4 individucs a fugirem (muitas
vezes elfes sac, na sua fuga, acompanhades pefa sua familia). Desta maneira,
felticeinos, assassinos, individuos eavolvidos em brigas, disputas ou crimes
passionais, individucs enfim que tenham se Lornade anti-sociais ou Ancompatibi-
Lizados com a sua comunidade de origem tem, a sua disposicdo, um roteirc de

Locais alternativos aonde poderao recomegar suas vidas. Temporaniamente desli-
gados de suas aldeias de onigem mas ainda dentro da sociedade Karajfa.
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Representam, estas aldeias {como qualquern outrha afdeia Karaja e Javae),
paite de um todo, expressao da resposta da sociedade Karaja as erises ocornridas
nas suas unddades componentes {no caso as aldeias tomadas Andividualmente).

As nazoes desse §luxo populacional constante, existentes entre as al-
deias Karafa, podem ser muitas vezes encontradas na influencia ou como decorren
cia da situacao de contato com o branco. No entanto, a hesposta ou os arranjos
socials empregadod ipaha se contornar ou sanar ab diflculdades surgidas sao fei-
tas dentro de padroes caracterisiticos da estrutuna social Karaja e dentro tam-
bem do repertorio de solucoes, sociafmente aceitas, pela populacds Karaja.

Constituem, essas aldeias Karajfa que vivem com a populacds regional,
parte de um todo, de uma nagdao Karaja. A relagdo ou o cireuito entrne as aldeias
obedece a centas especificidades ditadas pelas caracterilsticas no relacionamen-
fo de uma aldeia com outra{s). Mas fodas efas sac participantes de uma mesma cul
tuna fundamental, fem uma experiencia historica tambem comum e participam de uma
estwtuna social basica e constituem ¢ mundo em que o homem Karaja vai se arientar
para consthuin sua experdiencia de vida concreta. E certo, neste sentido, falar-se
de uma nacionalidade Karaja na medida em que, com ou sem o brance, a etnia e que
val determinar o grupo primeiro em que o individuo vai se basean. E claro que
existem Indios Karafa que vivem junto ac branco pelos habitos e/ou dependencias
adquiridos, mas L840 nac explica a Logica pela qual esses grupos se onlentam
para se Localizan junto aos brancos. As suas razoes para permanecerem morando
junte ao branco sdo outrhas que ndo as economicas (embonra,como ja disse,estas
possam esfan imphicitas), no sentido de auferir vantagens economicas morando
perto dos centros de comeredo. |

E por se entenderem como "cidadios" de uma outrna rnealidade (pofiti-
ca ¢ social) que eles (08 Kanajas "independentes") se posicionam fdicando nos
Locais de ondigem, ou thocando provisorniamente de aldela, apesar de que 05 Lo-
cais aonde vivem ou passardo a viver [no caso de se dirigirem as aldeias "in-
dependentes™) estar tolalmente ccupade e grilado pelfa populagac branca.
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Os grupos Karaja ndo assistidos pela FUNAI.

1¢ Parte. Descendo o Araguaia : de Aruani a Barreira do Campo.
Andre Amaral de Toral

1. Os Karaja de Aruand (Bur-dine mahadi).

Algﬁns antecedentes historicos do contato :

Constituem, os Karaja de Aruand, o mais meridional dos grupos
Karaja do Araguaia. Sdo também um dos grupos Karaja de mais antigo e fre
quente contato com a scociedade brasileira. Este contato esta intimamente
ligado a historia de Aruana (antiga Leopoldina) e da histdria da navega-
cao pelo-Araguaia.

Os Karaja de Aruand sfo mencionados pela primeira vez por Fritz
Krause, etnografo alemdo que os visitou em 1908 (1). Na. ocasido da re-
ferida visita de Fritz Krause, ocorrida no verao dada a localizagao da
aldeia numa praia em frente a barra do Rio Vermelhe, os indios ja se en-
contravam associados & economia regional : os homens empregando-se como
praticos do rio (guias, canoeiros, remadores ou pescadores) a servigo de
comerciantes de Leopoldina (atual Aruand), que faziam o trafego de merca
dorias de Leopoldina a Santa Maria e Concei¢do do Araguaia, no Para. As
mulheres, e os homens em menor escala, produziam artigos de artesanato
que se tornavam indispensaveis ao cotidiano regional : cestos, moringas,
remos e canoas (pelos homens), etc. A convivéncia dos Karaja com os brasi
leiros data do seculo XVIII, torna-se no entanto,para os de Leopoldina,
cotidiana, e nao esporadica, no periodo do florescimento da navegagdo e
do tréfego comercial pelo Araguaia.

A navegacao a vapor entre Leopoldina e Santa Maria foi implanta-
da em 1869 pelo entdo Presidente da Provincia de Goias, General Couto de
Magalhaes, interessado em ligar o centro do pais a um porto maritimo, no
Para. Com um escasso movimento de mercadorias 'nao podia ser duradoura a
prosperidade de Leopoldina'(3) . A decadencia foi sustada pela fundacao
da Missao e vila de Conceigao do Araguaia, abastecida em parte pelo merca

do de leopoldina.



&

-2-
Posteriormente a companhia de navegacao sera fechada (1904)e novamente
aberta para dar vazdo 3 produgdo de borracha de Conceigdo do Araguaia,
no Para, a Leopoldina (e dai para Santos via Goias Velho e Araguari). Is
so no ano de 1908,

Foi fundado em 1871 perto de Dumbazinho, a duas
lépguas (aproximadamente 12 km) de Leopoldina (rio abaixo), o Colégio Isa-
bel " com o fim de educar criancas aborigenes, convertendo-as ao Cristi-
anismo ¢ a vida sedentdria"(2). Segundo Krause o colégio foi fechado no
Gltimo decénio do século passado. A respeito desse educandario, mantido
pelo governo da Provincia, diz o Pe. Estevdo Gallais (5):

"0 Colegio Santa Isabel, que devia fornecer a colonizagdo um contingen-
te precioso tirado do elemento indigena, sO deu resultados deploraveis.
Para enche-lo, arrancou-se a forca os meninos dos pais, sujeitando-os a
um regime desmoralizador. Centenas, milhares, talvez, morreram mais de nos
talgia do que de outra qualquer moléstia, e encheram com os seus cadaveres
o grande cemitério em que repousam. Foram os mais felizes. Os sobreviven-
tes apressaram-se, a saida do Colégio, em voltar as suas florestas, em re
tomar a vida selvagem, com seus habitos, acrescidos de mais alguns vicios'.
Naturalmente essas.tentativas de catequese e de se-
dentarizagéo da populac@o Karaja visavam nao s0 liberar o Araguaia dos es-
poradicos assaltos dos Karaja mas também e principalmente refletiam a in-
tencdo de integra-los a economia regional como mao de obra (especializada
na navegacdo)e produtores de bens especificos nos quais os Karaja tambem

eran espeéialistas (produtos do rio, artesanato, etc.).

A situagao atual dos Karaja de Aruana :

A situacdo atual dos Karaja de Aruana foi  des-
crita pelo excelente relatorio de autoria do Dr. Joao Paulo Botelho V.
Filho (6). O relatdorio que aqui se segue contém informacdes tanto do ja

citado relatorio de autoria do Dr, Joao Paulo Botelho V. Filho como obser
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(cont.) vagoes minhas colhidas em janeiro de 1980, data em que visitei o
o grupo referido.

Os Karaja de Aruand sdo na sua maioria nascidos na propria al-
deia de Bur-dine (nome Karajé do local). Todos falam a lingua original
utilizando-se o portugues somente no trato com os brancos. Mantém ligacao
principalmente com os grupos de Mata Cora, Cocalinho e Luis Alves. Deslo-
cam~-se com frequencia para esses outros aldeiamentos. Encontram-se em A-
ruana diversos indios da aldeia que existira,até 9%im da década de 50,
em Sdo Jose dos Bandeirantes (ou Bandeirantes simplesmente), atualmente -
extinta. O éeu deslocamento rio abaixo pode ser em funcao da pesca ou do
intenso intercambio social que se verifica entre esses grupos.

A atual aldeia e um prolongamento da Tua de Aruani que da para
o rio Araguaia. E constituida por cinco casas de teto e paredes de palha
sendo somente uma de paredes barreadas. Vivem num terreno de aproximada-
mente 200 m2 (7}, tendo uma estrada de duas pistas por detras e uma rua
cheia de mato na frente. Atravessando-se a referida rua, e o mato baixo,
anda-se 50 m e chega-se ao rio aonde os indios mantém , na margem, seus
portinhos e canoas. A uns 10 m da casa N°1 localiza-se a Escola Estadual
de 1° grau Dom Candido Penso, administrada pelos irmaos Maristas. A esco-
la & f?equentada pelas criancgas de Aruana e pbr-tres criangas Karaja

Apesar de estarem na''periferia''da cidade de Aruana a aldeia
obedece na sua disposigao o padrao Karaja tradicional : uma fileira de ca-
sas paralelas a margem do rio. Localiza-se exatamente no mesmo local ano-
tado por Fritz Krause em 1908 : na confluencia dos rios Araguaia e Vermelho.

Sao seus vizinhos e compadres a populagao mais modesta de Aruana,
com a qual se veem irmanados nas condicbes de vida. A seguir um esquema da

localizacao dos Karaja em Aruana :
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Fig. 1 - Esquema da aldeia Karaja de Aruana (janeiro 1980).

Logo ao lado da casa N° 5 serad construida a Pousada do Rio
Quente, um clube éu hotel para os turistas que frequentam as praias do
Araguaia no verao. Com um previsivel aumento do turismo na area € tam-
bem previsivel o aumento da especulacdo imobiliaria : o grupo estd ame-
acado de perder a exigua area que ainda ocupa atualmente. Toda a area
de ocupagao tradicional pelo grupo foi ocupada dada a inexistencia de
qualquer apoio goverﬁ%mental ao grupo para a manutencdo de suas terras.
No local aonde existia o cemitério foi (2 km rio abaixo)foi construida
uma casa. Hoje, os Karaja de Aruand enterram seus mortos junto com a
populacdo brasileira no cemitério da cidade. O local aonde tinham suas
rocas, na margem oposta do rio, em frente a faixa aonde vivem, foi ne-
gociado de forma irregular pelo chefe do grupo com um fazendeiro em fla-
grante contradicao com o que diz o Estatuto do Indic (8). Atualmente o lo
cal aonde tinham suas rogas estd sendo disputado entre um grupo do Para-
na e un fazendeiro da régiéo. Desde a época desta ’ negociacgdo ilicita,
ocorrida ha cinco anos atrds, os Indios de Aruana. se veem impedidos de
botar suas rocas no local aonde, desde tempos imemoriais, as mantinham.

Sao obrigados desta maneira aradquirirem os produtos, que an-
tes produziam nas suas rogas, no mercado regional. Para arranjar o di-
nheiro de que necessitam para comprar produtos da roga (a mandioca, o
arroz, o milho, a banana, etc.) e outros artigos que se tornaram indispen

siveis (como tecidos, roupas, oleo, sal, agicar, café, etc.) os Karaja de
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Aruanid dependem basicamente do artesanato, da pesca e prestando servigos
de guias ou pescadores aos 'caravaneiros' (turistas de Goiania, Anapolis,
etc.) que visitam a regido no verao.

O artesanato € feito de maneira intensiva : desde as primeiras
horas da manha até que o sol se ponha as mulheres,principalmente, se de-
dicam a fabricar os artigos que serao vendidos a turistas ou a comercian-
tes da cidade de Aruana. Dada a quase total inexistencia da FUNAI como com
pradora de artesanato os indios se veem na contigencia de vende-lo a comer-
ciantes dos quais dependem para a compra de produtos alimenticios. O sis-
tema dé venda dé artesanato, na época e segundo o relatorio do Dr. Joao
Paulo Botelho, a comerciantes locais os colocava na dependencia dos che-
fetes politicos locais, que controlavam ndo s6 as lojas de venda de artesa
nato indigena nas o crédito dos indios que se viam obrigados a comprar e
vender em determinadas lojas e armazens. O artesanato & vendido aos turis
tas atraves dos ja citados pontos de venda ou diretamente na casa dos in-
dios.

Acrescente-se a isso a grande dificuldade que os Indios enfren-
tam em conseguir a matéria prima necessaria a confecgao do artesanato (
taquari, penas de passaros, urucl, madeiras adequadas, etc.), que comeca
a rarear na regido . A situacdo chega a paradoxos : na época da visita
do Dr.Joao Paulo Botelho Vieira Filho os indios tinham que comprar de caca
dores as penas de que necessitavam para fazer artesanato.

Empregando-se como guias as caravanas de pesca, caca ou turis-
mo simplesmente, os Karajé tambem conseguem algum dinheiro. Os longos pe-
riodos em que o homem Karaja passa longe da aldeia guiando as caravanas
ndo sdo as Unicas consequencias dessa ocupagdo : -0 contato com os cara-
vaneiros, em geral individuos dispostos a longas cachacadas e a pesca e
a caga inconsequentes, traz alguns vicios. O mais grave € o de beber pin-
ga. No ano passado (1979), o indio Crispim depois de beber muito com
turistas para quem trabalhava, tentou voltar bebado para a aldeia : a
canoa virou e ele morreu afogado. Sua mae, desolada com a morte do filho,
parou de fazer o tratamento de TB a que estava se submetendo e desejava_

morrer.
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Incapazes de proverem seu sustento através das atividades em
que tradicionalmente eram especialistas (como pratico do rio e artesdo )
os Karaja tem que se oferecer no mercado regional como qualquer peao ou
mao de obra nao especializada da Tegiao. Na casa N°® 3 : Mario Warumani
trabalha como servente en construcdo civil em Aruania ha aproximadamente
dois anos. Na casa N° 5 : Wadoi trabalha na roga de um morador de Aruana
que vive perto da aldeia.

O turismo, como jélfoi dito, representa atividade altamente
desagregadora para os Karaja : em hotel das Cangas (no lago de mesmo
nome) vive uma familia de Karajas liderados pelo indio Savaru. A proxi-
midade com esse centro de turismo reflete a importancia do turismo para
a subsistencia dos Karaja de Aruana.

Com. quase oitenta anos de convivio com a populagao brasileira
os Karaja contrairam diversos vinculos com a populagdo regional. Ha diver
sos compadres e afilhados entre brancos e indios. Como na casa N® 3 (Ver
foto } onde o filho de Warumani € afilhado de''Branquinho', regional de
Aruani. Hi tambénm diversos casamentos inter-&tnicos : ma casa N° 4 Nico-
lau Kawina e casado com Natali, cearense. Na casa N¢ 5 Iraci e casada
com ''Paulista' (nao moram na aldeia).

Diante dessa situagdo em que a omissdo do orgao oficial (FUNAI)
expoe o indio a toda sorte de elementos desagregadores , na sua maioria
configurados pela total expoliagao a que o grupo foi submetido pelo con-
tato indiscriminado com a nossa sociedade, o alcoolismo grassa como que
atestando a situacdo de desespero psiquico em que o grupo se encontra, con-
forme o relatoric do Dr. Joao Paulo Botelho. Em fins de 1978 uma india jo-
vem tentou o suicidio tomando grande quantidade de formicida. A pinga en-
tra na aldeia livremente dada a £0ta1 inexistencia da FUNAI na area. As

mulheres nao bebem, bebem somente os homens.
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A FUNAT na area se manifesta (inicamente com a compra ocasional (em da-
tas incertas e nao sabidas) de artesanato ou com o fornecimento de tra-
tamento de saGde aos indios que conseguem dinheiro para se locomoverem
a Goiania e Brasilia. Se ndo tiver o dinheiro para pagar a passagem O
indio morre a mingua pois a FUNAI nao fornece dinheiro para o transporte.
A Unica fonte de assistencia médica de que os Karaja e a popu-
lacdo regional dispbem (9) € através da Missdo Adventista do Sétimo Dia
que com o barco ""Luzeiro do Araguaia’ presta assistencia médica, dentiria
e de vacinas. Essa assistencia, esporadica e ndo especifica esta longe de
satisfazer as necessidades do grupo. Menos por ma vontade por parte dos
Missionarios que pelas particularidades da histdria da Missdo Adventista
no Araguaia e de seu relacionamento com os indios e a FUNAI, os Missiona
rios nao tem condigoes de prestar a assistencia adequada ao grupo indige -
na (10).
Segundo ¢ relatorio do Dr. Joao Paule Botelho, ha no grupo
tres mulheres e um homem em acentuado estado de desnutrigao, alem de
cinco casos suspeitos de TB. Apesar da grande incidencia de TB e a

natural vulnerabilidade do Indio a este tipo de mal,nenhum Indio do

grupo fol vacinado contra a tuberculose .

Composicao do grupo :

’Alice Kuabirh

Casa N 1 -
Iraci Iwelaki / £\ Raul Hawakati
O é ' A Kulurena
Casa N° 2 - Dikuria Lidig " - Maudihi Jacinto
dAdio

Karichmnézx Hankoc:hianarﬁZ&-Iriaburﬁl—Natfjz&:l"eha1"11113‘-Aﬂlaijc)fiZ\Ea\rarﬁ2:!L



Observacdo : Dikuria (1)} e Maudihi (2) sdo primos em 1° grau :

Maudihi & o atual chefe da aldeia. O pai de Dikuria, segundo o que me foi
relatado era também o chefe da aldeia de Aruana (Bur-dine). O casamento
dos dois me parece uma forma de manter a chefia na familia.

E interessante anotar também que o fnico 1ilho legitimo de Diku-
ria e Maudihi & Hankochianari, sendo todos os outros de "criacao'.
Casa N? 3- —

QJandira Dérati 4 Mario Warumani
A Tohobari AWajuréwa A_Kaj iwiro éManawiro

Casa N° 4 -

?Natali (Cearense) : Nicolau Kawina

% %
(hsa N? §5 - ,’
Lawaari E ~9’[‘11auwatkaI‘ii
' . "Paulista'l
-~ - I i
Wadoi Hateure ¢ Iraci A 4
A A l |

Observagao : Iraci e seu marido "Paulista" nao vivem em Aruani.

Populagao. Total : _
Homens adultos : 7

Mulheres adultas : 6

Criancgas masc.
Criangas Femin. : _4
Aruana (janeiro 1980) Total : 26

Desaldeados : A familia do Karaja Savaru vive no Lago das Cangas (traba-
lhando mum Hotel de mesmo nome)Ver Pag. 6,§ 2. )
Iraci (Casa N° 5).
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2. Os Karaja de Mata Cora e Cocalinho .

Vimos, na introducido, os fatores de ordem economica que influem
para a localizacdo dos aldeiamentos Karaja. Ha tambem outros fatores vis-
‘tos na introducdo que explicam a permanencia de pequenos grupos ou familias
que apesar do intenso intercambic social com as aldeias maiores (na area
compreendida sdo Luis Alves e Aruand) preferem muitas vezes permanecerem
nos locais de origem, apesar deste estar totalmente ocupado pelo homem
branco e viverem isolados dos restantes dos Karajas das outras aldeias.

Mata Cord & o nome de uma ilha que existe no Araguaia a aproxi-
madamente meio caminho entre Aruan§ e Cocalinho (vila). Defronte a ilha,
na margem goiana do Araguaia vive a familia do Karaja Luis Bedi e sua
esposa Waldice. A esposa de Bedi, Waldice, segundo o que me foi relata

do pelos de Aruani, & cigana.

Cocalinho & uma vila situwada a.aproximadamente 60 km , rio :
abaixo, de Aruani. E localizada na margem matogrossense do Araguaia. Co-
mo em Aruan&, os Karaja de Cocalinho vivem junto.com a populacao regional:
uma casa no estilo da regiao na extremidade da vila defronte ao rio.

Constituem os principais meios de subsistencia do Karaja de Mata
cord e de Cocalinho : o artesanato, o turismo e a pesca (aqui praticada
muito mais para consumo proprio que para a venda). Note-se a ausencia ou
antes a impossibilidade. da atividade agricola pela inexistencia das terras,
que foram ocupadas. '

Apesar do ntmero relativamente alto de casamentos inter-etnicos
( um por familia) o Karaja € a.lingua falada por essas mesmas familias, u-
sando-se o portugues somente na comunicagdo com os brasileiros. E de notar
que também em Mata Cora o idioma falado em casa e o Karaja e que a esposa
de Bedi o fala com perfeigao.

Composicao do grupo :

a) Mata Cora :
Luis Bedl {§ J Waldice (a cigana)
b} Cocalinho : O A A

Teresa Andorol

% Domingo MawﬁcirQ Diraha N ’

l |
(:D ‘ ‘e regional
A
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2. Os Karaja de Mata Cora e Cocalinho (cont.)

- Populagdo. Total : Mata Cora  Cocalinho
Homens adultos 1 1
Mulheres adultas : - 3
Criangas masc. 2 1
Criangas femin. 1 -
Total : 4 + 5 = 9

Os Karaja de Mata Cora e Cocalinho ndo recebem qualquer assisten
cia por parte da FUNAI, que nem ao menos compra pequena parte de seu arte-
sanato, imico sinal de sua presenca em Aruanda. A tmica assistencia medica de
que dispoem € a que € dada pela Missao .Adventista e sua lancha "Luzeiro do
Araguaia' que percorre as vilas ribeirinhas do Araguaia prestando assisten-
cia a populacdo em geral.

0 casamento da mulher mais jovem, a Unica disponivel para casamen-
tos, de Cocalinho, com um regional da mesma cidade e demonstrativo do convivi
o social intenso que mantém com a populacdo ribeirinha.e a preferencia do ma-
tido branco ao Indio reflete,por parte da mulher Karaja , o desejo de se con-
seguir um conjuge e um casamento mais estaveis do que teriam com um homem

- - - - - - - - . !
Karaja, sempre mais sensiveis a influencia nociva da pinga.

3. 0s Karaja de Porte Luis Alves (Tanté-hekam mahadii).
Descendo-se o Araguala a partir de Cocalinho o primeiro aldeamento
de Karajas que encontraremos serd o de Porto Luis Alves (Ver Mapa 1).A cidade

de Porto Luis Alves consiste mma rua paralela ao rio com casas modestas nos

seus dois lados. Duas ou tres casas de comércio forteg constituem o centro das
transagoes economicas da vila. Possui uma escola de 1° grau e uma Igreja da
Assembléia de Deus, que ndo realiza cultos por falta de pastor.

Apesar de sua aparencia modesta a ''cidade' de Porto Luis Alves tem
uma importancia significativa na regiao. Durante quase todo inverno (estacao
das chuvas : fim de setembro a inicio de abril) todo o trafego de mercadorias
Araguaia abaixo & feito por seu intermédio. De 13 sdo os barcos e os barqueiros
que fazem a linha Porto Luis Alves a Sdo Félix do Araguaia (Ver Mapa 1).

A maior parte das mercadorias se dirige a’Sao Felix do Araguaia,
Santa Teresinha, Luciara, Santa Isabel do Morro, Caseara e Barreira do Campc.
Com a impossibilidade de se atravessar a Ilha do Bananal as cidades e vilas
situadas na margem do Araguaia (naquela regido proxima a Ilha do Bananal)
s0 podem ser ligadas d Belem-Brasilia por barco até Porto Luis Alves e dai
por estrada de terra até a Belem- Brasilia (via Sao Miguel do Araguaia).

Toda a mercadoria proveniente dos grandes centros : seja farinha

de Belém ou produtos manufaturados de Goidnia e do Sudoeste do pais sb

pode ser transportada por terra até Luis Alves. Dai segue por barco para os

centros consumnidores ribeirinhos.
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No verao o movimento de barcos € menor : seja pelas proprias
condicdes de navegabilidade do rio (que sao reduzidas no verac dada o
. grande nimero de bancos de areia no Araguaia), seja porque nessa €poca
a rede de estradas vicinais, ainda nao consolidadas, sao trafegaveis.
E também grande o nimero de fazendeiros - _e moradores do Mato Grosso
que atingem a margem matogrossense e a estrada que prossegue atra-
ves de Porto Luis Alves e de seu servigos de balsa ou canoas.
No verdo Porto Luis Alves € um dos principais pontos de turis-
mo do Araguaia. Descendo-se alguns km o Araguaia, a partir de Luis Alve%
X chega-se ao ''Chapgu de Palha" hotel veraneio para turistas detzgfﬁg: CQf
mo este, diversos hotéis de Iuxo pontilham as margens do Araguaia de L.
Alves a Sao Felix do Araguaia.
0 aldeiamento de L. Alves (em Karaja : Tanté- hekam) fica em
frente a cidade ou vila referida,na margem matogrossense do Araguaia.

Sao ao todo tres familias vivendo na margem matogrossense e uma viven-

- do junto com a populacao regional na margem goiana, dentro da cidade.
o= X om =X e =X — o m = X X == K A X X XX X
' Cerca do Dr. Hildebrando
O @ o,
(em construgao)Casa Nf "2 Estrada Margem Mato Grosso
o < >
h Rio Araguaia
- Margem Goias -
Estrada (Rodovia G0O-244 )
Rara Sao Mi ] L[] — S -
Araguaia. Cidade Porto Luils Alves(Perimetro urbano)

]
3 Casa N° 1

Fig. 2 - Esquema da aldeia Karaja de Porto Luis Alves (janeiro 1980).

Os Karaja de L.Alvesapresentam algumas particularidades quanto a
composicao interna do grupo. A maioria esmagadora dos indios que 12
vivem ndo sao Karajas e sim Javaés da Ilha do Bananal. Esses Javaé su-
biram o rio chegando ao local em 1968. Na época o local era habitado
somente por familias Karaja das quais apenas uma subsiste (& a familia
de Ixandeari (casa N°® 1) e Uathiru, filha de Unawari que conforme vere-
mos adiante sdo por sua vez originarios de outras aldeias atualmente ex-

tintas.
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O antigo local da aldeia € o local atualmente ocupado pela ‘
cidade Porto L.Alves . Com a ocupacgao do antigo local de aldeiamentos
pela populagio brasileira, transferiram, os indios, a aldeia para a
margem oposta (Tanté-hekam - o nome da aldeia de L.Alves € referente
nao ao local onde a aldeia se localiza atualmente mas onde se locali
zava anteriormente). Na margem goiana todavia vive uma familia, a de
Ixandeari, que sao Karajas.

0 local do aldeiamento atual (na margem matogrossense) €
muito inferior ao que ocupavam anteriormente. No inverno (estacao das
chuvas)toda a regiao vizinha as casas bem como o local aonde os Indios
insistiam em botar suas rogas € tomado pelas aguas. A plantacdo apodrece
antes de poder ser colhida. A tmica cultura possivel & a melancia. A
existencia de uma cerca da fazenda de um certo Dr. Hildebrando impede-os
de botarem suas rogas mais para o interior ou em locais a salvo das aguas
da enchente. Ja tiveram, no passado, atritos com o referido fazendeiro
que "pelejou'" para desapropriar os Indios do estreito lote que ocupam a-
tualmente. A cerca do Dr. Hildebrando confina os indios.a um estreito co
rredor, inaproveitavel para fins agricolas, e limitado pelo outro lado
pelas margens do Araguaia.

A uns 50 m da casa N° 2 passa uma estrada que leva as fazendas
do lado do Mato Grosso. Existe uma balsa que faz o transito de veilculos e
de boiadas de uma margem a outra. Como se disse anteriormente o meio mais
facil para escoar a producdo agro-pecudria da regido do Mato Grosso no in
verno (dada a impossibilidade de se alcancar Barra do Garcas por terra) &
atraves de Luis Alves e dal por terra até a Belcm Brasilia. A estrada
( G0-244 ) que liga L. Alves a Sao Miguel do Araguaia foi recentemente
ampliada e aterrada com o objetivo de ser trafegavel inclusive no inverno.

Os Karaja e Javae de P.L.Alves subsistem basicamente através da
pesca, do turismo ou de pequenos servigos como cuidar de tropas (veremos
adiante). A pesca, principal atividade desse grupo & feita mma extensa
area melhor dizendo um roteiro que permanece inalterado atraves dos tem-
pos, na medida ao possivel. Os Karaja que moram em L.Alves como Unawari
(Casa N° 1)sdo originarios de antigas aldeias, no caso a aldeia (hoje
inexistente) da barra do rio Crixas (Ver Introducdo). Segundo Unawari e-
les viviam na margem matogrossense , aonde mantém atualmente wum ranchinho
que utiliza quando la val pescar. Ainda segundo Unawari ele morou no lo-

cal ate que sua mulher,que era forte e gorda,pegou malaria, definhou e

- oy -
~ morreu. Desgostoso, Unawarl muda-se para Tante-hekam. Segundo soube, os

Karaja que 14 permaneceram tiveram, posteriormente, atritos com um fazen-

deiro que conseguiu finalmente expulsar os indios do local. Os Karaja de
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(Cont.) de Porto L.Alves tem nic sO este ponto de pesca na barra do rio
Crixas mas muitos outros,num complexo roteiro que varia conforme a esta-
cdo do -ano. Reproduz, este roteiro de pesca ndo sO a ocupagao tradicional
do territorio mas um mapa da localizagdo das antigas aldeias e arrancha-
mentos primitivos. Apesar da ocupagdo total de seu territorio pelo bran-
co os Karaja ainda frequentam, na medida do possivel, seus antigos rotei
ros de pesca, marcos de sua presenga primeira no Araguala.

O produto da pesca e do artesanato e vendido a comerciantes, do-
nos de pensoes ou aos turistas e aos moradores de P. L.Alves. Da mesma ma-
neira que os de Aruana os Karaja de P.L.Alves nao podem contar com a FUNAI
para a compra de artesanato o que.se revela como.elemento altamente nocivo
para os Indios posto que o coloca na dependencia de comerciantes inescrupu
losos que nao raro incluem nas trocas,por artesanato ou pesca , a pinga.
BEsta e vendida livremente aos Indios nos bares de P.L.Alves. Empregan-se
como todos os outros Karajas como guias as caravanas .que percorrem o Aragua-
ia no verao. Alguns dos efeitos de tal ocupacdo ja foram analisados ante-
riormente e a semilitude das situagOes de Aruana e P.L.Alves dispensa a repe
ticdo do que ja fol dito. Os que vivem na margem matogrossense tem também
uma outra possibilidade de conseguir algum dinheiro : cuidam das tropas dos
vaqueiros que atravessam o rio para P.L.Alves e que desejam deixar a mesma
ma margem matogrossense. A casa de Crumahira, o chefe do grupo, estd,por
esta razao, sempre atulhada de arreios, selas e demais petrechos que sdo

guardados pelos vaqueiros em sua casa.

Em grande parte como resposta ao problema da pinga
na comunidade se explica a existencia, entre os Karaja de L.
Alves, de um crente fervoroso, Crumahira, o chefe do grupo. Os
Karaja de L. Alves reagem ao contato cotidiano com a populacgio
regional adotando, ou sentindo a necessidade de adotar para o
seu trato com essa populacao diversos elementos que nivelariam,
ao entendimento do Karaja, essas relagbes. Tenham elas o cara-
ter de trocas economicas ou socilais.

A inexistencia de uma conscientizacdo a respeito do
problema pinga dentro do grupo local de L.Alves leva a procura
, no mundo do branco, de grupos de solidariedade que lhe permi-
tam de uma certa manelra a encarar nao sO este problema mas mui
tos outros, decorrentes da sua convivencia cotidiana com a popu
lagaoc regional bem como problemas que brancos e indios enfrentam

juntos, na subsistencia e na relacao com o meio natural.
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A respeito da adogdo da religiao crista e a popularidade dos
: cultos protestantes entre os Terena de Mato Grosso Egon Schaden dira
o seguinte : ''Gragas ao predominie do Catolicismo na populacao brasileira
da drea, a aceitaclo de credo catdlico tende naturalmente a favorecer a
aqﬁisigéo de un 4fatus superior perante os brancos em geral. Por -outro
lado, as prescricoes mais rigorosas a que estao sujeitos os protestantes, .
entre elas a de se absterem de bebidas alcodlicas, conferem-lhe maior u-
nido e auto-respeito" (11) A afirmacdo € valida no caso de L. Alves se apli
cada e restrita ao chefe do grupo, Crumahira, de resto sempre descrito
como honesto e muito religioso tanto pela populacdo regional como pelos
demais Karaja do Araguaia. Para Roberto Cardoso de Oliveira a entrada na
Srbita de influencia de missiondrios protestantes indica que os Tukima " a
ceitaram aparentemente a conversao como um meio de integragao social na co-
munidade neo-brasileira ".Nio como uma forma de afastamento da condigado
tribal e de aproximagao com o mumdo dos. brancos, no qual estdo ha muito e-
conomicamente integrados, mas como''a possibilidade de relacoes simétricas
- com a sociedade nacional''(12).
Entre os Karaja de L. Alves o contato cotididno que mantem com
a populacao brasileira leva-os a procurar, no mundo do branco, as amizades
, as relacoes de solidariedade, relacoes de compadrio, grupos de apoio (co-
mo o conjunto de crentes da Assembléia de Deus) enfim todo um conjunto de re-
lacoes sociais que fara os Karaja ndo so adotar novas formas de relacionamen-
to social mas efetivamente contar com essas relagoes para se garantirem espa-
cos de reivindicacoes (13), aliados nas suas lutas (como na época em que O
fazendeiro tentou expulsa-los do local aonde vivem), retiddo %?s trocas eco-
nomicas, grupos de solidariedade para o problema da ping%}mas7ﬁrincipalmentq,
reconhecimento social. Irmanados a populacdo regional em muitas das condicles
de vida os Karaja buscam reconhecimento social participando dos mesmos canais
de solidariedade social e participag@o politica abertos a essas camadas socials
com as quais convivem. E interessante notar que,se no passadoy 0 nimero de

crentes ja foi maior que no presente, atualmente o Unico crente € Crumahira,

o chefe do grupo. Longe de ser acidental esta associagao entre chefia do grupo
e filiagcao a Assembleia de Deus e para mim muito expressiva : Crumahira, |
o chefe, € aquele que afirma sua chefia ndo s6 junto aos Javaé e Kara-
ja enquanto 1ider de uma dissidéncia familiar, mas também junto aos bran
cos, participando de suas institui¢bes sociais como Karaja, chefe do grg!

¢ de Luis Alves e pai de familia. . . =
P Outro cdhal aitamen%e valorizado para se dominar certos codigos do

branco € o da educagdo formal. Uma das razoes a mim mencionadas da vinda a L. Alves se-
ria a proximidade com escolas. De fato, o Karaja da muito valor a educagdo, sa

bendo alguns homens ler e escrever razoavelmente.

-15-
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Na casa N° 1 uma menina de nome Siromaru, com 10 anos de idade
estuda no bairro Padre Bernardo, perto de Brasilia, sendo criada por uma
familia de caravaneiros. Como veremos adiante (em Luciara) & relativamen-
te frequente a criacao de criangas Karaja por famIlias amigas. Impllcékha)(
jf L/ 7 “'Aflmp0351b111dade ou dificuldade de muitas vezes os pais criarem os filhos.
O Karaja e Javaé de L. Alves, como disse anteriormente, mantém
intenso intercambio com Karajas (de Aruand, Cocalinho e Mata Cora, além
de outros agrupamentos maiores da Ilha do Bananal) e Javaés (também da
Ilha, principalmente da aldeia Canoana no rio Javaés). Os ultimos mais
frequentemente que os primeiros conforme atesta nao sO a composicdo do
grupo, na sua maioria Javags que subiram do Bananal até L. Alves, mas
os casamentos ou unides havidas entre as mulheres jovens e solteiras do
grupo. Na casa N? 3 Nawd € KabianarG estiveram até pouco tempo casadas
com Javads de Canoani : Mabio e Djolohind. Ndo ha nesse grupo casamentos
inter-eétnicos.
- ' Todos falam o Karaja. O Portugues & falado apenas pelos rapazes
e homens adultos . As mulheres e criancas de ambos o sexos nao o falam.
- A familia que mora na cidade (Casa N° 2) de L. Alves usa-o cotidianamente
¢ demtro de casa. Nessa casa e falado por criancas de ambos os Sexos ©
que ndo ocorre nas familias que vivem na margem oposta que nNao tem um con-

tato tao frequente com a populagao regional como os da cidade.

Composicao do grupo
Casa N° 1 - Unawari

Ixandearu [qx ’ Maria Wathira

- | ‘
Siromara Raquel Manalru Marcos Conrihele
Tironai Paulo Ijahina Luciene Herinaru

Observacdo : Essa familia reside em Porto Luis Alves, juntos a populacao bra-

sileira. Separados portanto das outras familias que vivem na margem matogrossen
se (Casas N° 2 e 3). ’ '

Casa N°® 2 -

Pedro Crumahira Hatawaki

Sandoval Teméﬂ[é& Xirokara Zé; Wahuka _ZX_

(Vive na Casa N° 3)
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Casa N® 3 - '
Ixeru%{}L ice Ehyri

Z>.Djolohiné (;)Nawé Lawaxiru (f) Kabianaru MébiozgxlﬁXWahuké (Casa N° 2)

Observacdo : O padrdo de residencia Karaja se apresenta aqui represen-

Samuel Kutaria

tado : o jovem marido (Wahuki) deve morar na casa do sogro (Ixerui) ate
sua mulher tenha o primeiro filho e o casal consiga certa autonomia eco-
nomica (roca propria, canoa, etc). Na &poca que visitei a aldeia (janei-
ro de 1980) estava se construindo ao lado da Casa N¥ 3 uma nova casa, a
antiga ficaria para o casal referido.

Populacgao. Total :

Homens adultos : 6
3 LY
Mulheres adultas : 7
Criancgas masc. 6
Criangas femin. 5
P.L. Alves 1980 Total : 24

Desaldeados : Siromari (Casé N? 1) estudando no Bairro Pe. Bernardo, perto
de Brasilia.

4, Os Karaja da Barreira da Mirindiba (Barreira de Iré).

Descendo o Araguaia a partir de Luis Alves, num dos numerosos
barcos que ligam L.Alves com Sdo Félix do Araguaia, vamos passar pelo ponto em
que o rio Araguaia se divide (dando origem a seu braco oriental, o rio Javaeés -
formadores da Ilha do Bananal). Barreira da Mirindiba fica na margem goiana do
Araguaia,ja dentro da Ilha do Bananal, aproximadamente:%§/gns 20 lm da ponta sul
da mesma. Dentro dos limites, portanto, do Parque Indigena do Araguaia. ‘o

=y

Barreira da Mirindiba € o nome da fazenda de criagﬁoraiifinstala-
da. A fazenda é de propriedade do comerciante Mamédi, de Porto L.Alves. Mamedi &
um dos principais compradores de artesanato e pescado dos Karaja de L.Alves. Nao

hi,no entanto, nenhum relacionamento entre o vaqueiro do comerclante Mamedi e os

¥araja da Mirindiba, como veremos adiante.
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Sao em nimero de 25 os Karaja da Barreira da Mirindiba. Constituem

=» verdade uma sO0 familia extensa como se vé pelo esquema familiar abaixo :

- 4900
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Fig. 3- Esquema familiar dos Karaja da Barreira da Mirindiba.

A composicao do grupo doméstico limita-se no entanto a uma familia
nuclear por casa (conforme se vé na composigao do grupo por casa). Das tres
mulheres de Axiwera (ou Cachoeira) da casa N° 1 apenas'uma delas vive com ele.
tUma delas.,Mandica Niwera , vive junto com seu filho Toninho Kobihetl em frente
da barra do rio Cristalino, junto com a familia do mesmo (na margem goiana do
Araguaia). A outra mulher vive junto com as filhas na Barreira da Mirindiba. A
barra do rio Cristalino fica a aproximadamente uma legua (6 km) da Barreira da
Mirindiba, descendo-se o Araguaia.

As filhas de Axiwera apesar de ndo terem mais marido, moram sozinhas

com os filhos, hoje ja crescidos, em tres casas vizinhas a de Axiwera.

Sis B2 e

Ilha do Bananal GO (Pq E}Egﬁﬁiaj‘“-\\ (___

Fig. 4- Distribuicao das casas Karaja em B. da Mirindiba 1980.

Rio Araguaia
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A casa de Axiwera € a Unica casa que possui cobertura lateral de
palha. Todas as vutras sdo muito precarias n@o apresentando sequer protegdo
lateral. Muitas delas.tem 0 telhado completamente destrogado nao oferecendo
qualquer prbtegﬁo a chuva ou ao vento. Sem homem para ajudar em casa, as filhas
de Axiwera fazem o trabalho do homem e da mulher : vao a rogca, fazem artesanato,
pescam muito com anzol, dividem tarefas e o escasso produto de seu trabalho.

As 4 casas dos Karaja da Mirindiba estdo localizadas a menos de 50m
da casa do vaqueiro e do curral dﬁ comerciante Mamédi. Como se disse anterior-
mente apenas a familia de Kobiheti vive separada das demais na Barra do rio Cris-
talino. { casa N° 5 ).

S3o originarios, os Karaja da Barreira da Mirindiba, da aldeia de
Bur-dine (Aruana) encontrando-se também no local uma senhora Javae da aldeia
Canoana. Esta refugiada. Seu filho, Wakari, matou no ano passado um antigo
chefe da referida aldeia, Zézinho Socol. Depois do crime, ocorrido numa briga
onde havia muita cachaca, Wakari que era casado com a filha de Socol teve de
fugir de Canoand. A mde, Teresa Mahanarii, também teve que sair da aldeia, refu-
giando-se na Mirindiba. Espera, inutilmente, que o filho va busca-la. Atualmente
Wakarl esta casado na aldeia Fontoura (Beton-iry), onde se refugiou.

Apesar de estarem dentro dos limites legais do Parque Indigena do Ara-
guaia e a menos de 90 km de sua sede administrativa (em Santa Isabel do Morro)
os Karaja da Mirindiba nao recebem qualquer auxilio por parte dé FUNAT e enfren-
tam sérias dificuldades para subsistirem. As suas rocas sdo pisoteadas pelo gado
nao s0 do referido vizinho mas pelo gado de muitos outros posseiros da regiao.
As cercas, colocadas com muito esforge pelo grupo, ndo resistem ao gado nem a
prepotencia dos posseiros. A indiferenca da FUNAI é total : seu papel na area &
limitzdo @ cobranga de impostos dos posseiros (aluguel de pasto, por metro de
armne esticado e por metro quadrado construido). Ndo so a FUNAI nao faz nada
pele indio como ainda ganha dinheiro daqueles que exploram e oprimem o Karaja da

irndiba. A FUNAT nao fornece assistencia médica e nem da aos indios qualquer

. garantia de posse e usufruto da terra e do rio.
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0 posseiro vizinho, Mamédi, ja insistiu diversas vezes para que
os Indios deixassem o local, chegou a declarar certa feita, que $6 mesmo o
fato de serem indios impedia-o de tomar atitudes mais radicais. O filho de
Axiwera, Kobiheti, foi falar duro' com o vagqueiro para pedir-lhe para parar
de pressionar seus pais e irmas. Na hora o vaqueiro se retratou. Estava com
medo de Kobiheti. Este & possuidor de triste fama de matador : ja matou mais
de uma vez e ja foi, inclusive, recolhido ao presidio indigena Krenack, em MG,
onde permaneceu por alguns anos.

Mas o gado continua pisoteando as rogas, apesar das frequentes queixas
dos indios aos posseiros. Os fiscais da caca e pesca também contribuem para tor-
nar mais dificil a vida do indio : tomam redes, apreendem o pescado, proibem
a pesca, etc. Axiwerd tinha uma antiga licénsa de caga e pesca que ha anos
apodreceu. Atualmente, apesar de estarem em terras que por forga da lei lhe
pertencem, os indios da Mirindiba nao podem, sequer, pescar e botar rogas.

Como vimos, o papel da FUNAI na area e o de legitimar, através do
imposto cobrado aos posseiros, a agdo expoliadora dos Gltimos sobre os indios.

A propria historia do agrupamento reflete o abandono a que estao sub-
metidos : o Cachoeira (Axiwera) e suas filhas sao conhecidos no alto Araguaia.
Ele, como antigo e costumeiro guia de caravaneiros e pescadores que no verao per-
correm a regiao. Suas filhas, prostituidas logo cedo, se entregaram a barqueiros,
turistas, vaqueiros, posseiros e a toda sorte de pessoa que passasse pela B. da Mi
rindiba. Cachoeira fazia o que podig para-manter suas tres esposas e sua prole nu-
merosa. Tendo bastante contato com os posseiros vizinhos e do interior da Ilha
ele conseguiu, ao final da vida, acumular um motor Yamaha 25 hp (quebrado), 4 ca-
becas de gado, criégéo de porcos,—perﬂs, galinhas, patos, étc.

Cachoeira criou um menino branco, chamado Mantolpri que hoje e casado
com mulher branca e vive em Sao Miguel do Araguaia. Todos os desse grupo local
falam o Karaja e as criangas dominam com facilidade também o portugues.

A pinga, o vinho doce, a cerveja, tudo chega sem qualquer obstaculo,
aos Karaja da Mirindiba. Seja através do turista no verdo, seja através do ''com-
padre" que mantem um modesto "comércio' a uns 500 metros da casa de Cachoeira.

0 mesmo ja teve, anos atras, um pequeno comércio. O verdao & a melhor época pa-
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(cont.)ra os da Mirindiba : estradas que correm no interior da Ilha podem
agora trazer as praias do Araguala os muitos turistas a quem os Karaja se ven
derao. E através deles que os Karaja conseguem alguma coisa empregando-se co-
mo guias., pescadores, vendendo artesanato, recebendo''assistencia medica™ (com-
primidos Anadof ou remédios com data vencida), viajando a Goidnia e Anapolis
como convidados dos caravaneiros, acompanhando seus patroes e 'amigos' em in-
terminaveis cachacadas, prostituindo-se se for o caso.

Quando visitei B. da Mirindiba, Cachoeira me mostrou, orgulhoso,
fotos coloridas antigas e desbotadas onde apareciam ele e a mulher abracados
a um turista que os levara a Ar;’lpolis. Na foto POLAROID os tres abracados,
0 branco no meio do. casal, todos com uma lata de cerveja nas maos. A mulher

de Cachocira, Theija, estd visivelmente incomodada, escorando o amigo'' comple-

N
tamente alcoolizado :
-"E o sargento M., nosso :eunigo” me diz Cachoeira
Composicao do grupo :
Casa N° 1 - : . }
Axiwera (Cachoeira) ﬁk (_E\Theijé
_ Ureheti

Casa N* 2 -

AN,

Antonia Wana ”(}D

Wekodidi é HawiawaIdDItcheG (Kutanawé)ABreburé A Paulinho Oidma A

Casa N° 3 Joana Dimaura

Hirari-Ija (Tarimarii ou Daria )(

Belehiru A Lahiri Manéu A
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Casa N? 4 -
Loriwa
g%) ' + (:)Teresa Mahanara
-éw;?llarﬁ' 7 "Mahatiruxt Tuinaki d)
Casa N? 5 - Mandica Niwera (Vivem na barra do rio Cristalino)

Kobiheti

()) Hybeinai
Axiwera Z&X Durixa Z&& Ijahira (f) Urebia | (i)

Populagao. Total :

Homens adultos : 7

Mulheres adultas : 8

- Criangas Masc. 4

Criancas Femin. 5

B. Mirindiba 1980 Total : 24

5. Os Karaja de Luciara (Ré-hawd mahadi.)

A aldeia Ré-hawa esta localizada no mesmo local da cidade de Luciara (MT).

A aldeia, conforme o padrao dos Karaja que vivem com ou sem o branco como vizinho,
compde-se de uma fileira de casas, aqui em numero de sete, paralelas ao rio Araguaia.
A aldeia &, conforme também & padrao entre os Karaja que vivem junto aos brancos, uma
continuacao da rua da praia da cidade de Luciara. Fica dentro do perimetro considera-
do urbano e fora dos quarteiroes que compoe a referida rua da praia. Deveria-se dizer
na verdade que a aldeia esta localizada ao lado da cidade e nao junto ou dentro da
mesma. Constitui-se a aldeia de Ré-hawa na maior aldeia Karaja sem assistencia da

FUNAI. Ndo recebem também qualquer assistencia por parte da Prefeitura ou da Munici-
palidade de Luciara. Para a FUNAI sao "desaldeados", ex-Indios que optaram pela vida
do branco, caboclos safados que ja perderam sua cultura e, provavelmente devido a
tradicicnal "indolencia" india, ndo conseguiram se integrar (émbora tenham se torna-
do marginais)... Para a Prefeitura de Luciara eles ainda sao indios, portanto de res
ponsabilidade da FUNAI. Nesse jogo de responsabilidades, onde nenhuma instituigao lhe

da um apoio efetivo, o indio e seus direitos sao abandonados.
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Vimos, na Introdugdo, a diferenca existente entre locais de arran-
chamento e de locais de aldeiamentos ou de aldeias permanentes. Ré-hawa €
uma aldeia atualmente com 65 habitantes. E resultante da fusao de duas alde-
ias existentes antes da chegada de Lucio da Luz, o fundador de Luciara. Como
veremos a historia da aldeia ou das aldeias da regiao esta muito ligada com
a historia da cidade de Luciara.

Originariamente (antes da chegada do branco no local, na década de
30} havia em Luciara duas aldeias. Uma, a do pai de Zezdo Waihoa chefe da a-
tual aldeia, sempre foi no local onde atualmente existe.No inverno, ou na
estacao das chuvas refugiavam-se numa alta barreira de pedra existente a al-
guns kilometros (3 ou 4) subindo-se o Araguaia na margem Matogrossense a par-
tir de Luciara. Esta barreira de pedra & chamada Ré-hawa, significa, em Karaja,
o nome do passaro Martim Pescador que existe em grande quantidade no local.

0 local € também chamado '"Morro do Padre' porque no passado os Missionarios
Dominicanos construiram 12 uma casa (que ja ndo mais existe). A segunda aldeia
era localizada em local chamado Mato Verde, antigo nome daéegiﬁo de Luciara.
No inverno tambem se refugiavam numa barreira perto de Luciara, descendo-se o

Araguaia. Creio que Mato Verde era logo encostado a atual cidade de Luciara.

Lucio da Luz, o fundador, chegou em Mato Verde no inicio da década
de 30. Segundo o que me foi informado por Waihoa morava em Mato Verde na é&po- -
ca o indio Handori ou Manuel Joaquim. "Amansado' por Licio da Luz, Handori
que era o chefe do grupo. (na época em que os indios ainda eram 'bravos" e
nao sabiam falar portugues) concordou em trocar o local aonde viviam, Mato
Verde, pelo local denominado Sao Domingos (2 leguas, 12 km, subindo-se o
Araguaia a partir de Ré-hawa). Ganhou, com a transagﬁodfum par de rapadura"

e alguns litros de farinha, como observam com amargur§és seus descendentes.

Luciara foi fundada em 10 de janeiro de 1934 pela tenacidade de Lu
cio da Luz, originario de Barreira do Campo, no Para. O local do cemitério,
no entanto, continuou a ser respeitado pelos de Luciara, que ainda nao podiam
ocupar a totalidade do territorio Karaja.Os Karaja mantinham, na gleba de
Saoc Domingos, as suas rogas, como de resto ainda o fazem, apesar da gleba ter
sido parcialmente grilada.

O prefeito anterior de Luciara, Elidio, considerou a area como sendo
terra devoluta ou nao utilizada e loteou uma parte de Sao Domingos aos habitan
tes de Luciara. Um dos modestos posselros que se instalou no local, de nome
Badh, estava inseguro da justeza de sua posse : prometeu ao chefe do grupo
, Zezao Waihoa, que lhe daria duas vacas e dois bois (além de porcentagem nas
colheitas realizadas) em troca da permissao por parte dos indios de sua per-

manencia no local. Nunca cumpriu o prometido.
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A filha do fundador, D. Adalta, fiel ao espirito de seu pai, continuou
a grilagem das terras dos indios : vendeu a barreira Ré-hawa (o "Morro do Padre')
ao administrador da Colonizadora Canarana e Coopercana (?)}. Vendeu{e cercou)o
cemitério tradicional dos indios a um grupo de fazendeiros de S3o Paulo. Ré-hawa
hoje & chamado "Ponta Porda do Araguaia".Os indiogée afligem ao ver o antigo cemite-
rio, que era usado pelas duas aldeias, ser cercado € a sepultura de seus pais ser

><'pisotead%'pelos brancos e/ou pelo seu gado, as oferendas sde- avidamente devoradas
pelos habitantes que se divertem com o costume Karaja de levar alimentos aos seus
mortos.

0 atual prefeito Sebastido Gomes de Souza manteém a situacdo inalterada,
enduanto promete aos Indios remover os posseiros de Sdo Domingos e preservar o ce-
mitério. Hoje os Karaji de Luciara tem que pagar pelo direito de viverem em suas
terras. Antonio Kobryra (Casa N° 2) teve que comprar por Cr§ 1.000,00 o direito ao
lote aonde vive. O terreno cedido aos Indios para viverem compreende apenas o local

- das casas atualmente existentes. A aldeia nao pode crescer. Antonio Kobryra como
chegou posteriormente teve que comprar o seu ""lote''(nZo hi, & claro, nenhum docu-
mento comprovatorio da transacdo). O terreno da -aldeia tem aproximadamente 250 metros
de comprido (paralelo ac rio) por 50 metros de fundo (perpendicular ao rio).

Conforme foi visto na introducdo, muitos dos grupos Karaja que vivem juntos
com brancos sao descendentes de antigas liderancas nascidas e crescidas na aldeia
que, posteriormente, se esvaziaria com a chegada dos brancos. Os filhos ou netos dos
antigos chefes ou aqueles que tem mortos enterrados no cemitério da aldeia sao aque-
les que permaneceram. Tal € o caso da aldeia de Ré-hawa onde a familia de Waihoa, a-
tual chefe e filho do chefe anterior constituem~se como o nicleo da aldeia. Consti-

tui essa familia extensa a base da atual aldeia como se vé pelo esquema abaixo :
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A -Antonio (vaqueiro regional Luciara)

Fig. 5 - Esquema familiar basico da aldeia RE-hawa (Luciara) em 1980.

Como me dizia Waihoa : "€ uma familia grande aqui, desde os tempos de pa-
pai, uma fila s (de descendentes)'. A composicac da aldeia variou muito através do
tempo, constante mesmo sO a familia de Waihod. Na década de 60 quando todos foram pa
ra a aldeia Karaja da barra do rio Tapirapé€, sOmente Waihod ficou em Ré-hawa. Ali

ficou vivendo 6 anos sozinho (sua mulher tambem foi para a aldeia da barra do Tapira
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pé ). 0 medo de perder o direito & posse da terra influenciou inclusive o regime de
subsistencia . Waihod tem consciencia que renunciou ao antigo regime de subsistenci
a : era-lhes impossivel passar o verdo nas praias. Se se dedicassem ao antigo noma-
dismo que praticavam nessa €poca do ano para melhor explorarem o Tio € Seus recursos
ao voltarem para suas aldeias, no principio da estagdo das chuvas, encontrariam-nas
ocupadas pelo branco. Conforme me dizia Waihoa : "o prefeito pegava nossa terra se
a gente sala para passear nas praias (no verdo)'". Ou eles adotavam uma moradia na
mesma aldeia o ano todo ou perderiam o direito &s poucas terras que ainda ocupavam.
A aldeia de Re-hawa € composta também por Karajas vindos da aldeia da
barra do Tapirapé. A familia da Casa N°® 1 veio da referida aldeia no mes de maio
(de 1979) e a familia da Casa N° 3 veio da mesma aldeia no mes de agosto (de 1979).
Os motivos declarados para a vinda a Re-hawa sdo diversos : a familia dd Casa N° 1
veio devido a4 maior facilidade que teriam para vender artesanato e pescado ao ''tori"
(branco) bem como a maior facilidade que teriam para adquirirem bens que se tornaram
necessarios e que tem muita dificuldade para conseguirem na aldeia do Tapirapé. Ou-
tro motivo declarado : a proximidade e a possibilidade de educarem seus filhos ade-
quadamente nas escolas da cidade de Luciara. Argumentam ainda que o filho do chefe
da aldeia da barra do Tapirapé (chefe Z& Ricardo ou Taxirima e seu filho Sariquina)
e que € o professor da escola da FUNAI (monitor bilingue treinado pelo Stmmer
Institute of Linguistics - S.I.L.) n3o ensina nada e se recusa a dar aulas. Logica-
mente deve-se levar em consideracdo tambem as imcompatibilidades e/ou disputas in-
ter familiares que tormam impossivel a permanencia na aldeia da barra do Tapirape
de familias que discordem do grupo familiar dominante ( a do chefe Taxirima). Ja a
familia da Casa N® 3 veio para Ré-hawa atraidos pela reputacdo de Kobryra. Este é
conhecido como Hari {ou Kohoti-bedu) que € o xama e .curador dos Karaja. O homem de-
ssa Casa N° 3 (Tkywarychoy)néo € Karaja : & Tapirapé casado com mulher Karaja. E
originério da aldeia Tapirapé que se localiza a dois ou tres Kilometros da aldeia
Karaja da barra do Tapirap€. Vieram para tratar a mulher Tahanarii e a crianga
(seu filho Ijetewi ou as filhas de sua filha Maixa ?) com o Hiri. Ndo consegui des-
cobrir qual a natureza do mal que afligia a essas pessoas : nao me surpreenderia se
estivessem sendo vitimas de kowort (ou ¥aruvara : feitico). Como vimos pela Fig.5 a
familia de Waihod & a familia base de Ré-hawd. Apenas as familias das Casas N°1,3ed
nao estao em relagao direta de parentesco com ela, ou seja nao tem nenhum de seus
homens ou mulheres casados com membros da referida familiaf Os individuos complemen-
tares a esse esqueleto que € dado pela familia principal (a de Waihod) ou seja os
parceiros que servirao de esposos ou esposas sSao na sua maioria originarios das al-

Jdeias de Fontoura e da barra do rio Tapirapé. A primeira dista apenas 50 km ( aproxi-

madamente ) de Luciara. Esta localizada ds margens do Araguaia, entre lLuciara e Sao

Félix do Araguaia,.na margem goiana do referido ric e dentro portanto dos limites
do Parque Indigena do Araguaia. E uma das maiores aldeias Karajas sendo por muitos
considerada uma das mais conservadoras em termos culturais. Realiza todos os rituais

e festas tradicionais apesar de ter sofrido uma tentativa de catequese e conversaoc
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por parte da Igreja Adventista do 7° dia ou sua Missao Brasil Central. A referi-
da Igreja teve uma atuacdo nao muito feliz e frutificadora com esses Indios de
Fontoura : depois de mais de 30 anos de atuagao na area foi-lhe negada pela FUNAI
a permissdo para continuar atuando na area. Isso face a intraﬁisencia dos Missiona-
rios em negar aos indiocs o direito a realizarem suas festas e rituais (''cultos ao se
xo e a Sata')(17), comerem carne de tartaruga, peixes de couro e porco e constrangedores
rumores de desvio da renda obtida com a venda de artesanato indigena. E com Fontoura
principalmente que os de Re-hawd realizam trocas sociais e economicas. Encontram-se
em Re-hawa muitos indios de Fontoura esperando condugao para Sao Feélix do Araguaia
ou regressando do Para, ou entdo que vem de Fontoura para vender peixe ou artesanato
, comprar mantimentos ou tecidos ou entao pinga. Muitos 1nd105de Fontoura vao e vem
a Ré-hawa frequentemente permanecendo apenas o tempo de reallzarem seus negoc1os
com os brancos, com os indies e/ou recolherem matéria prima nas matas proximas (ma-
deiras e folhas de palmeiras so ex1tentes no local) como por exemplo a madeira que
se utiliza na fabricagdo do kohoté (maca ou borduna Karaja)e que atualmente so/en-
"contra perto de Ré-hawa.
A segunda aldeia mais importante para os de Ré-hawa ¢ a da barra do Tapirape
As duas aldeias mantém um fluxo ininterrupto de migracoes de familias que varia
muito (ora o fluxo se dirige a aldeia da barra do Tapirapé, como aconteceu na dé-
cada de 60, ou se dirige, como atualmente esta se dando, em diregdo a aldeia Ré-
hawa ) de objetivo mas ndo em termos de continuidade. [ependendo das condigoes de
vida numa ou noutra aldeia elas vao se esvaziar ou aumenter conforme o direcionamen-
to do fluxo migratdrio. Como foi dito ocorre atualmente um aumento da populagio
de Re-hawa devido principalmente a um esvaziamento da aldeia da barra do Tapirape.
Por que se da este abandono da aldeia da barra do Tapirape por parte de algumas fami-
lias ? Como me foi dito pelos da Casa N9 1 ( e eu estou convencido a crer esta a ra-
zao principal )} o poder ¢ a influencia da familia dominante na barra do Tapirape
ou a familia do chefe Z€ Ricardo, Taxirimi, torna impossivel a permanencia de al-
gumas familias na referida aldeia, por discordarem dos desmandos de Taxirimi, ou
entao nao mais suportando a exploracao a que os indios da barra do Tapirapé sofrem
por parte dos barcos dos 'Mariscadores' locais. O pescado e o artesanato € comprado
a uw%rego menor do que nds cidades e os produtos manufaturados sdo vendidos a um
preco exorbitante. Também como resultado da atuagao dos "Mariscadores™ a pinga entra
livremente na aldeia da barra do Tapirapé. Multiplicam-se as brigas, mortes e vin-
gancas decorrentes. Os empregos criados pela FUNAI no P.I.Tapirapé foram ocupados
pelo chefe da aldeia e sua familia : a filha de Taxirimd € a atendente de enferma-
gem do Posto, seu filho (do chefe Taxirima) € o monitor (professor) da escola do
Posto. A chefia tradicionalmente ocupada pela familia de Taxirimd somou-se o poder
e o prestigio que lhe sao conferidos pela ocupacdo dos empregos da FUNAI. A politi-
ca inter-familiar nesta aldeia viu-se assim desequilibrada ja que somente uma fami-
lia acumulou tamanha quantidade de poder que tornou impossivel as outras familias:a

disputa ndo s6 de poder politico mas de voz ativa na condugao de assuntos que di-
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(cont.) zem respeito a toda comumnidade,como por exemplo a permissao para o barco
do '"Mariscador'' encostar ou ndo no portinho da aldeia. Através de favores ou mes-
mo da propina o chefe Taxirima sempre resolve favoravelmente aos interesses dos
mariscadores. O assunto diz respeito a toda commidade, mas a excessiva concentra
cao de poder encaminha a decisdo a familia dominante em detrimento da commidade.
A isso se alia a utilizacgdo dos empregos e das funcoes de atendente e professor
em beneficio da referida familia. Como reflexo dessa situagao as familias que dis-
cordam da orientagac dominante do chefe Taxirima ou da FUNAI ndo tem outro recur-
so que deixar a aldeia. A aldeia da barra do Tapirapé se esvazia. A aldeia Ré-hawa .
em consequencia aumenta de populagdo. Como vemos o aumento do nimero de habitantes
das aldeias que ndo tem assistencia por parte da FUNAI reflete tambem a deficiencia
da agencia governamental nas areas em que atua. Decorre dail que certas familias pre-
firam viver sem a assistencia da FUNAI (e sem as consequencias de subordinagao po-
1itica que isto implica no caso abordade) que de resto oferece beneficios muito res-
tritos aos Indios (baixa qualificagao do monitor bilingue ou professor e da atenden-
te de enfermagem Karajas).

Como se ve, a FUNAI contratando indiscriminadamente membros de uma so6 fami-
lia para os empregos exigidos para 9 fungionamento do Posto Indigena da barra do Ta-
pirapé acabou por desequilibrarfe favorecer o poder de uma so familia, a do chefe
Taxirima, em detrimento das demais. A disputa pela lideranca no interior do grupo ou
entao simplesmente o.direito a voz ativa na condugao dos destinos da comunidade como
un todo viu-se assim desequilibrado devido a involuntaria agao da FUNAI. A atuagio
da FUNAI no P.I., Tapirapé tem entao Intima ligacdo com o aumento (no caso estudado)
da migracdo para as aldeias Karajas sem assistencia da FUNAI e ~em contato indiscri-
minado com o branco. E, sem davida, altamente elucidativo para se avaliar a qualida-
de do atendimento da FUNAI aos Indios (atraves dos Postos Indigenas)o fato de o In-
dio sair da aldeia de origem para receber, junto com a populacao branca, o0s mesmos
servigoabésicos que a FUNAI deveria oferecer-lhes atraves do Posto Indigena : Educa-
cdo e Assistencia médica.

Apesar de estarem em contato ininterrupto com a populacgao branca o estado
de salide e de nutricao dos Karaja de Ré-hawa ndo apresenta diferengas perceptiveis
em relacao aos demais Karajas que vivem sem a presenca cotidiana do branco e com a
assistencia da FUNAI. Na época de minha visita (01/80) somente me chamou atencao o
estado de saude de uma crianca (Wakurusan-Wekoni)de S meses de idade que apresentava
a cabeca toda coberta de feridas (espécie de micose ?) que p}ovocavam a queda do ca-
belo nas regioces do couro cabeludo atingidas (Casa N° 1}.

Segundo o que me foi informado existia no local da aldeia, até fins da década
de 60 a casa das mascaras ou casa dos homens(Ijaso-heto). Decorre dai a existencia
de vida ritual nos padrOes tradicionais do grupo até a data em que nao mais se constru-
‘u a Ijaso-heto. A casa das mascaras € o centro da vida ritual e cultural dos Kara-
ja e a sua simples existencia & comprovatdoria da normalidade e da continuidade dos

seus valores culturais tradicionais.
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Ndo me parece que os Karaja de Ré-hawa estejam se descarecterizando cultural
mente como resultado do convivio com os brancos. Todos falam a lingua original. O por-
tugues &€ falado com fluencia somente pelos homens(adultos e rapazes). As criangas, de
ambos es sexos, e mulheres nao tem a mesma facilidade em relagao ao portugues que
os homens : algumas nao falam portugues em absoluto e algumas (a maioria) utilizam-no
com nuita dificuldade. As regras de residencia tradicionais sao observadas (os
rapazes que recentemente se casaram vao morar na casa da noiva, trabalhando para sua
nascente familia e para o sogro). A familia extensa ainda € a base do sistema familiar
e, como no passado, fundamenta a expressdo e a disputa politica entre estes mesmos
grupos familiares. Waihod e seu irmao Athari tem duas mulheres, embora nenhum dos dois
vivam com as duas : a mulher mails velha de Whihoé,‘Tarimarﬁ, vive com seu filho Carlos
na Casa N® 5. A esposa de Arha{€ (uma delas) esta doente e presentemente vive no
P.I. e aldeia de Fontoura. E comm encontrarmos entre os Karaja homens com duas mulheres
Sao na sua maioria os chefes das aldeias os que tem condigoes de sustentarem duas
esposas. No caso estudado o irmao do chefe mantem, igualmenté 40 seu irmdo, as suas
duas esposas.

A familia extensa vive junta num nicleo de casas compreendidas pelas casas

-de N? 6 e 7. Nao permaneci o tempo necessario na aldeia para divisar claramente a di-

visao dessas familias no interior das casas mencionadas. Nio sei até que ponto a ca-
sa N° 6 nao poderia ser subdividida em mais uma, n3o visivel em termos de um espaco
fisico definido. |

Em termos de subsistencia os Karaja de Luciara dependem basicamente do ar-
tesanato e da pesca. Nessa ordem de importancia. O artesanato e feito basicamente
para a venda a populagao regional e para a comercializagao nos grandes centros ou
para a venda aos turistas no verdo. Como ja vimos na introdugdo o artesanato Kara-
ja nao se destina somente a ser consumido por turistas ou nos grandes centros urba-
nos :@ seu valor na economia regional decorre de seu valor de uso. Fazem parte do co-
tidiano da vida regional os artigos produzidos pelos Karajas : canoas, remos, morin-
gas, esteiras, arcos e flechas (utilizados na pesca) etc. Sao bens,de utilidade im-
prescindiveis a populacao regional,que nao existem seja na forma industrializada
ou que nao sao produzidos pela populacgdo regional. Ou entao sao produtos que existem
na nossa sociedade mas éujo preco os torna inacessiveis (€ o prego de um barco ou
ranoa) obrigando assim a populagﬁo regional a adquiri-los do indio. A industria de
artesania da populagao regional de Luciara € bastante pobre. Vi , na época de minha
visita a construcao de um barco pela populacdo local. N3ao dominam, no entanto, a
tecnica artesanal do Karaja : ndo sabem fazer ceramica, nao sabem tecer esteiras,
nao sabem fazer um remo, ndo conhecem as matérias primas necessarias, ndo tem a
intimidade e conhecimento do ric e da mata que tem o Karaja.

A pesca & feita da meneira tradicional ou entdo com a utilizagao de barcos
a motor que revelam uma grande profissionalizacdo dessa atividade entre alguns indios

&—REshmea como Kurixama, o Gnico a possuir um barco a motor em Ré-hawa. O pescado

"€ vendido mais frequentemente e em maiores quantidades aos Mariscadores que a popula-
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(cont.) c¢&@o regional. Mantém também muito contato com os Mariscadores e/ou com-
pradores de peixe de Barreira do Campo, no Para. Vio, muitas vezes,até Barreira
do Campo ou outras cidades ribeirinhas do Para para venderem o pescado.

Composicao do grupo :

Casa N° 1 -

Theija % ? Ithoru

(b Rute Kawanaru OHabibi' d)Kabianarﬁ AWaraﬁ AWakurusam~Wekoné .

Observacao : Rute KawanarQ esta sendo criada em Andpolis por uma familia de

fa caravaneiros. O chefe desta familia amiga chama-se Nhehemias (7).

Marijyjy& i Antonio Kobryra
6 Wekedé Kuabira ﬁ(\ % KadiwirQ

Casa N® 2 -

é Mahalar Hybixirﬁ% Myrala
-~
Casa N° 3 -
TahanarG ? | A Txywarychoy

? Maicha %Wadi Cb Ijetewi'(_l) Ixenahira A Wereiny BromantiwévA

d) Kumanri Hokowirﬁ b

Casa N° 4 -

é Be lawarﬁAI javari

Joao Karahoa




-

Waihoa (O Tarimara (1) QFthird

A Ijahiwa (Z)A Paulo Kuadi Marijyjy (3)2) Mywer(l

Belawarn

A Carlos (5)

Vanice Siwadeham

Marlene Mandiderﬁ'éChiquinha Kawala (6)

?Dimahiké (8) ? Wethird Z‘\ Athari

C?Erivam Koxawart (7) Antonio

T(z;
Jose Wareniwara ﬁs Xiromarﬁ?

AKadiwiru A Ijahikidu  Wajuxeke é d)Berixé' CSDina Hukuird Ma.rmiwetoré(b
Weriké  Temahuird
(1} Vive na Casa N? 5 (6) Vive no P,.I.Fontoura
(2) Vive na Casa N° 7 (7) Vive na cidade de Luciara
(3} Vive na Casa N? 2 - (8) Vive no P,I.Fontoura
(4) Vive na cidade de Luciara (5) Vive na Casa N? 5

Observacdo : Estdo aqui incluidos todos os irmdos de Waihoa, filhos e filhos de seus irmaos,

Aqueles que ndo vivem nesta casa tem, ao lado do nome, um nimero que remete ao

 atual local de residencia. Assim procedi para melhor se compreender a importan-

cia desta familia na constituic8o das demais Casas e familias desta aldeia.
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Casa N® 7 -

Xai Ijahiwéz%:v“—EPHejuwé

A Mantolori A Kuora  Arue A Hawai )} Mahiké ZX Kutanawe

Hurua

Populagao. Total :

Homens adultos : 14
Mulheres adultas : 25
Criancas masc. : 9
Criancas femin. : 17
Luciara (Reé-hawa)1980 Total : 65

Desaldeados : A menina Rute Kawanar (Casa N® 1) estd sendo criada pela familia

do Sr. Nhehemias (7}, caravaneiros de Anapolis.

6. Os Karaja de Lago Grande (Renoy mahadii).

Lago Grande & um pequeno povoado a beira do Araguaia, no Estado de
Mato Grosso do Norte. Esta localizado em frente a ponta norte da Ilha do Ba-
nanal a poucos kilometros da divisa com o Estado do Para. Consiste, o povoado
de Lago Grande, numa fileira de casas paralelas a margem do Araguaia. No inver-
no a vida torna-se dificil para os habitantes da_referida povoacao. Quase nao
existem lugares a salvo da agua nesta estagdo : atras da povoagao existe um ala
digo, "varjao", que € inteiramente tomado pelas dguas de setembro a fins de marco.
As cheias do Araguaia, nesta estagao, podem se tornar extremamente dura para os
habitantes : quando as aguas sobem,muitas vezes chegam a invadir a rua pricipal
(e tnica ; ) do povoado , cbrigando os moradores a procurarem lugares a salvo das
aguas. A propria forma fisica de Lago Grande (uma fileira de casas paralelas 2
margem do Araguaia) reflete a sua fragilidade frente ao regime do rio e das esta-
¢oes pluviometricas. Inexistem as rocas pois inexistem os lugares secos o ano in-
teiro. Os que tem rogas devem mante-las em lugares distantes da vila pois os lu-
gares altos s3o muito dificeis de se encontrarem na regido. Lago Grande se asseme .
lha,na sua disposigao fisica,a uma aldeia Karaja.

0 local, poucos kilometros da ponta norte da Ilha do Bananal, esta ,
desta maneira, na confluencia dos rios Araguaia e de seu braco menor, o rio Javaes.
E o local onde os grupos Karaja, que vivem a beira do Araguaia, e Javaé, que vivem
a0 interior da Ilha e ao longo do rio de mesmo nome, se encontram e se confundem.

Segundo os autores classicos (Ehremreich, P. e Krause, F.) (13) os grupos

que habitavam o interior da Ilha eram todos Javae. Na realidade tal nao se da nesta
parte norte da Ilha. As aldeias do interior da Ilha apresentam uma composicdo mista:
a maioria de.seus habitantes sdo Javaés, mas existem também numerosos elementos Kara-
jas na sua composigao interna. Esta ressalva € valida no entanto somente para OS gru-

pos Karaja e Javaé da parte norte da Ilha do Bananal.
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Uma das razbes que determinam essa superposi¢do de grupos na mesma a-
rea é a coincidencia de roteiros ou pontos.de pesca dos Karaja e Javaé. Os pri-
meiros percorrem os lagos, furos, desaguadouros e pequenos cOrregos ou Tios pro
ximos ao Araguaia, os segundos {os Javag) percorrem os locais proximos ao rio
Javaés, bem como os lagos e rios interiores a4 Ilha do Bananal. Nessa regiao, onde
a distancia entre o Araguaia e o Javaés (rio) & menor que no resto da Ilha as
ireas dos dois grupos se confundem. Permanecendo proximos ao Araguaia (no estado de
Goids) os Karaja estdo dessa maneira penetrando no interior da Ilha, que &, tradici-
onalmente, territdrio Javaé. Isto quando ndo vdo pescar em territorio ocupado qua-
se que exclusivamente por Javaé como sao as proximidades do rio Javaes ou do Riozi-
nho, no interior da Ilha. Os Javaé ao percorrerem os lagos do interior da Ilha e
que ficam proximos ao Araguaia--estio em territorio Karaja. Alias € raro ocorrerem
conflitos entre os grupos motivados pela "invasao' de seus respectivos territorios
de pesca. Digo que sao raros e nao inexistentes, conforme veremos adiante.

As familias que atualmente vivem em Lago Grande sao originarios, na sua
maioria, da antiga aldeia de Wabé, hoje extinta. Era localizada as margens do Rio-
zinho (rio que corre no interior da Ilha do Bananal).

Como foi dito o roteiro de pesca dos grupos da ponta norte da Ilha, sejam
eles Karajas ou Javaes, compreende as lagoas e rios existentes no interior da Ilha
bem como os furos e lagoas localizados proximos ao rios Javaes e Araguaia. Assim
era no passado, assim ocorre atualmente. Os Karajas de Lago Grande mantém muito con-
tato com a aldeia Javaé de Barreira da Cruz, localizada as margens do rio Javaes, na
parte setentrional da Ilha. Quando falam (os Karaja de L.Grande) ou se referem ao
seu habitat original estao considerando a parte setentrional da Ilha do Bananal, a-
rea compreendida entre os rios Araguaia e Javaés. Existem também, entre os de L.
Grande, individuos originarios da aldeia de Berobis, na beira do Javaés perto do
Riozinho (na parte norte da Ilha).

O pai de Mifida Arehijd (Casa N° 1) era o chefe da aldeia de Wab&. Era cha-
mado Domingos Utharid e era Javaé. Nao consegui obter a confirmacdo de se esta alde-
ia como um todo pudesse ser considerada como sendo Javae. Mais certo seria considera
la como sendo formada por Javaés e por Karajds. Depois da morte de sua mulher, Domin-
gos Utharia e seu irmao Hatiaria se mudam com suas familias para o Araguaia. A alde-
ia de Wabé se desfaz sendo que os ramos ou familias a mim descritos como os mais
significativos (muméricamente) ou seja as familias de Utharid e Hatiaria se transfe-
riram para o Araguaia passando a viver com outros Karajis que viviam no prprio
local da atual Lago Grande ou na praia que ficava em frente , na margem oposta do rio.

Logo que chegam ao Araguaia Domingos Utharia morre. A famjlia de Utharia
passa a viver junto com a familia de seu irmdo Hatiaria. Poucos tempo depois de
chegarem ao Araguaia entram em contato com os Missionarios Dominicanos de Conceigio
do Araguaia, do Para. Os missiondrios conseguem levar os remanescentes da aldeia de
Wabe para Conceigao do Araguaia. LA sdo educados, na escola mantida pelé Missao,as
criangas da familia de Hatiaria e os filhos de seu irmao, o finado Domingos Utharia.

Depois de permanecerem alguns anos em Conceicao do Araguaia a familia de

Hatléria volta ao local onde hoje existe Lago Grande.
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Isto se deu, creio eu, por volta de 1940, Uma das razoes que contri-
buiram para a vinda ao Araguaia das familias originarias de Wabe foi a existen
cia, entre os Karajas que viviam na praia defronte a atual Lago Grande e que
posteriommente viriam a morar onde € a atual Lago Grande, de parentes (filhos
dos irmaos de Utharia).

A chegada dos tori (brancos) a Lago Grande €, porém, mais antiga.

0 primeiro branco a se instalar no local foi o velho Paulino, pai do 'Nego"

‘Verissimo, importante chefe politico local. Instalou-se no local creio que

por volta de 1910. O velho Paulino morava onde hoje € a vila de Lago Crande.(+)
Botava suas rocas no local onde hoje existe a vila. Era abastecido de sal e
outros artigos através do vapor que passava uma vez por mes. O velho Paulino -
cortava lenha que serviria para alimentar as caldeiras do barco. Eram as
ultimas tentativas de utilizacdo do Araguaia como ligacdo entre o norte do pais
e o porto de Santos (Via Aruand, antiga Leopoldinae Goias VelholVer a parte que
tvmta da navegacao pelo Araguaia na pag. 2. Na época em que o velho Paulino
vivia os Karajas eram 'bravos' e ndo raro assaltavam e matavam viajantes brancos
que e aventuravam pela?Zntﬁo desoladas praias do Araguaia. Nessa época os = -
Karajas ainda viviam nas praias da margem goiana. Ou seja : ainda nao haviam se se-
dentarizado em aldeias permanentes como ocorre atualmente. Foi ajudado, o velho
Paulino, a se instalar no local com sua familia pelo indio Tonico Dexibre. Este
era filho de irmaos de Hatiaria, irmdo de Domingo Utharia. Ajudar-se-3o constante-
mente, tendo o velho Paulino, confianca plena em seu '"compadre' Dexibré (quando
viajava‘entregava a familia a guarda do amigo Karaja). Os vinculos com os Indios
sao continuados pelo filho do velho Paulino, Nego Verissimo, que se tornou ''com-
padre" do Karaja Hirirawy (Agostinho) casado com a filha do finado Utharia (Casa
Ne 1).
' Em 1953, aproximadamente, chegam a Lago Grande os Missionarios da Mi-
ssao Novas Tribos do Brasil, Insistem junto aos indios para que abandonem o local
e se sedentarizem na aldeia de Macalba (onde hoje existe um Posto Indigena da FU
NAI). Conseguem com que mmerosas familias se mudem para a aldeia Macauba. Nessa
época e em épocas anteriores os Karajas sofreram muito com as doencas trazidas pe-
los brancos, que agora vinham para morar, intensificando o convivio e as situagBes
propicias ao contidgio. A maioria dos atuais habitantes de Macalba sdo Karajas ori-
ginarios desta aldeia e que foram para 13 conduzidos pelos missionarios. A familia
de Hatiaria resolve ficar em lago Grande junto com outros Karajas nascidos 1a
mesmo. Apesar do numero de brancos que, cada vez mais, aumentava eles ndo quiseram
deixar o local aonde tinham muitos mortos enterrados. Havia na época, dois cemité-
rios Karajas : um para criancas e outro para adultos. O primeiro estava localizado

perto de lago Grande, subindo o rio.
(+) Lago Grande, ou a vila de Lago Grande, foi fundada em 1922, segundo depoimento

do Pe. Canuto de Santa Teresinha (Mato Grosso do Norte).
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Como e pode extrair do que ficou dito anteriormente os Karajas de La-
go Grande sao as ramificacGes de duas familias principais. A saber : a do antigo
chefe da extinta aldeia de Wabé, Domingos Uthdria, e a de seu irmao Hatiaria.

/ Domingos Utharia Hatiaria Mq

Hirirawy 4$ Arehija Kutima iQ- Lotari Mahanara %Wedehé'

1
. g |
Wolbedi A Lawaritéé)‘lirari-l-\fenoné A) CB Welahi Tjabiri éInaruhi' ‘0
— - ‘Q
- o
C 1
Tehyriwé Utharia (Bastiao){\Montira ?Beatriz atiiria 9
- ]
, | )
-- . Wané beda A ABituari %Diheti’ Wedehe
Obs. : A Beatriz : regional Lago Grande
A Rubimar
Fig. 6 - Esquema familiar dos Karajas de Lago Grande.
Os Karajas de Lago Grande realizam os casamentos preferencialmente entre
0s -in sua propria etnia (Javaé ou Karaja). Quando estive com eles em janeiro de 1980
havia uma grande preocupagao em relaCao aos casamentos que iriam se realizar. A mai-
or preocupagao : Maria Teresa Lawarita, "afilhada' do Nego Verissimo, estava gostando
- de um torl (branco) e queria casar com ele. Lawaritd € filha de Hirirawy, que confor-

me foi dito atras era 'compadre" do Nego Verissimo, filho do fundador de Lago Grande.
A filha de Agostinho Hirirawy :fol criada na casa do Nego Verissimo. Ndo sei se em
consequencia & educacao recebida e do intenso convivio que mantinha com mogas e
rapazes tori,ou entdao pelos inescrutdveis mistérios do amor, Maria Teresa Lawarita

se recusa a se casar com o filho da irma de sua mae, O noivq, seu primo-irmao Geraldo
Tehyriwe, era o indicado de forma unanime por todos os desse grupo local.

Na época em que Lawaritd ainda morava com a familia de Nego Verissimo, a
familia comegou a se aperceber que a filha sO andava com tori e em decorrencia po-
deria nao aceitar as determinacdes da familia original em relacdo ao seu futuro ca-
samento. Sua familia chama-a de volta a casa. Quando ficou sabendo que iria casar-se
com Tehyriwé planejou uma fuga : saiu de madrugada de sua casa, quando ainda nao ha-
via luz, e escondeu-se no cimo de uma mangueira. Quando amanheceu, correu para a casa
de seu ''padrinho', o Nego Verissimo, e pediu para 13 ficar, dizendo que nio queria
casar-se de maneira nenhuma com Tehyriwé e que gostava de um pedo tori que trabalhava

numa fazenda proxima.
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Como se vé por este episddio as unides preferenciais para os Kara-
ja de L. Grande sdo aquelas que se realizam entre os de sua propria raga. Se
se pudesse casar primos com primos seria o ideal. E e nesse sentido que as pri
mas Rosa Mahanari e Miiida Arehija continuam a dirigir seus esforcos : ja que
o casamento de Tehyriwé com Maria Teresa parece dificil de se realizar, cumpre
casa-lo entdo com a irma de Lawarité, Hirari Wenona. Apesar da boa vontade dos
pais eate casamento também parece dificil : Tehyriweé esta gostando da filha do
chefe da aldeia Javaé de Barreira da Cruz. O chefe da aldeia, Krumare, nao quer
sua filha se case com Tehyriwé : diz que este ultimo € "sem vergonha', bébado e
que ja foi amigado com uma branca. Nao me surpreenderia no entanto de que, quan-
do voltar a Lago Grande, encontrar Tehyriwé casado com sua prima Hirari-Wenona,
que tem apenas 13 anos, ao passo que 0 "moivo' tem aproximadamente 30 anos.: E
grande o: esforco das mulheres mais velhas (Rosa Mahanari e Mitda Arehija), e
que detem a maior parte do poder de decisao da aldeia,para que as unioes se re-
lizem dentro do grupo familiar que compde o reduzido contingente de Karajas de
Lago Grande. ‘

Para sua subsistencia os Karajis de L., Grande dependem basicamente da
pesca e do artesanato, em menor escala,bem comw.da prestagdo de servicos espord-
dicos a populagdo de Lago Grande. Saoc pescadores pfofissionais. Existem nesse
grupo, dois Indios que possuem barco a motor : Jodo Lotari (Casa N° 2) e Sebastido
Utharia (Casa N® 1)que possui barco com cobertura. Quando estive em Lago Grande
nao havia nenhum homem no local : encontravam-se todos pescande perto de Barreira
da Cruz, no rio Javaés. Para vender o pescado néo'dependem do "Mariscador': vao
diretamente a Barreira do Campo, no Para, aonde conseguem um preco melhor (ape-
sar de ter de vender o peixe muita§$§§; mesmos 'Mariscadores', a procura do produ
to € bem maior conseguindo, desta maneira, melhor preco). Ja foi dito que estes
indios sdo 'testas de ferro' dos "Mariscadores'. Isso devido ao fato de que sO
o indio tem, na regido, o direito a pescar (em quantidades acima do consumo mera-
mente individual, ou seja : profissionalmente) porque,como € sabido,toda a ponta
norte da Ilha do Bananal e reserva florestal do I.B.D.F. (Parque Nacional do Ara-
guaia) e a atuacdo dos fiscais, estranhamente, € feita com rigor : apreendem o
pescado e o equipamento dos brancos que porventura encontrem pescando para ven-
der. Nao pude obter a confirmagao de serem os indios meros agentes dos 'Mariscado-
resres'. Nao me parece no entanto que os barcos e demiis equipamentos dos indios
lhe sejam fornecidos pelos 'Mariscadores' em troca do produto de seu trabalho.
Vivendo exclusivamente da pesca os Karajas de L. Grande se especializaram de
tal maneira ao seu trabalho - e a habilidade do Karaja em pescar & indiscutivel-
que o fazem de maneira a obter o maximo de vantagens : sabem onde pescar, sabem
onde vender e tendo: meios para realizar esta duas premissas a acumulagao de ca-
pital suficiente paré se comprar um barco € consequencia. E nao o motivo de seu

bom desempenho como pescadores.
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Nao sei se por seu alto grau de profissionalizag¢ao ou se por razoes ou-
tras (como a de estarem pescando em territdrio Javaé) os Karajas de Lago Grande
sdo hostilizados tanto pelos Javae de Barreira da Cruz e de Canoana (outra aldeia
Javaé situada as margens do rio Javaes) bem como pelos Karajas de Macaiba que nao
os querem pescando nas suas lagoas ou rios. Segundo o que me disse Rosa Mahanarl
eles (os de L. Grande) sao acusados de serem feiticeiros tanto peles Javagé como
pelos Karajas. Ndo conhecendo os grupos locais o suficiente ndo me alongo nessa

_matéria, nem considero a justeza dos argumentos utilizados pelas partes em confli-
to.

Do que ficou dito atras gostaria apenas de fazer um esclarecimento :
apesar de sua especializacao na pesca 0s Karajé_de Lago Grande nao se distinguem
dos demais grupos Karajas que -ndo recebem assistencia da FUNAI em relacao as suas
condigoes de vida. Sao, como os outros, terrivelmente nece551tad05 de apoio no to-
cante a sua subsistencia. A falta de TOCAsS € a dependenc1a da pesca obrlga-os a
prestarem uma série de servigos a populacao tori,como por exemplo : Rosa Mahanaro
lava e passa roupas diariamente, apeSar de ja ser bem adiantada em idade. O fato
de Maria Teresa Lawarita ter sido criada pelo Nego Verissimo também me parece sig- \\
nificativo de sua penuria material : somente nao tendo condicoes ou dificuldades
materiais & que se aceitaria ter a filha criada por tori. Ndo se cede a guarda da
filha a nao ser que se tenham razoes muito fortes para isso. As casa s3o bastante
precarias : apenas uma & barreada e a outra, toda de palha, esta sem cobertura nu-
ma das laterais. Um dos maiores impedimentos para o casamento de Maria Teresa La-
waritd com o pedo tori & o abandono a que a mie desta Ultima estaria submetida :
sem marido e com um rapaz (Woubedu - 16 anos) e uma moga (Hirari Wenona - 13 anos)
para criar e alimentar seria preferivel ter a filha Lawaritd casada com Iny (Karaji)
porque, pelas regras Karajas, o marido deve morar e trabalhar para a casa de origem
da esposa até ter o primeiro filho. _ _ _ |

A seguir apresento o sistema de transmissao de nomes utilizado pelos
Karajas de Lago Grande. Serve para evitar confusdes entre nomes de avos (Pai da
mae e pai do pai) e dos netos ou ent@o de irmdo do avo (irmdo do pai da mae) e
Ego (filho da filha do irmdo), E, tambem, demonstrativo do sistema de transmissao

de nomes adotado pelos Karajas de Renoy (L. Grande).

Domingos Uthdria Hatiérié ﬁ ‘@5 (?
Q - (P %Wedehé
. . 1
A6 &b éﬁiﬁiﬁiﬁu re Lz A
O

Wedehe

Fig. 7 - Transmissao de nomes (Renoy~ L. Grande 1980).
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Composicao do grupo :

Casa N° 1 -

Wedehe %: ERosa MahanarG
Sebastido é 5) Maria Montiri 0 Beatriz APedro Hatiaria Q Maria Marixikederu 1

Utharia ~ {?
' ARubmlar Wedehe ®,
Rubens Wane-beda APaullnho BltU&I’lA Marinalva Diheti O g
3
Agostinho Hirirawyé____?Miﬁda.Arehijé. . N
_
A Jaime Woﬁbedﬁg)Hirari—Wenoné - Maria Violeta éMaria Teresa Lawarita
Observacao : A familia de Sebastido Utharia vai mudar-se brevemente, Pretendem cons-
truir uma casa logo que o verdo chegar. A casa serd construida logo 2o
lado dessa em que vivem atualmente (Casa N° 1).
Casa N? 2 -
Ahuera
Joaozinho Lotari 9Joana Kutima
!ﬂh
(5 Tnaruhi d) Welahi Ijabira (5 :

Populacao. Total :

Homens adultos
Mulheres adultas :

Criancas masc.

Lo AT ¥ IR VA B =Y

Criancas femin.

Lago Grande (Renoy) 1980. Total : 20
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7. Os Karajis de Barreira do Campo (Ehuho mahadd).

Os Karajas de Barreira do Campo vivem em 4 casas na periferia da referida
cidade. Como a cidade de Barreira do Campo € bastante grande, as casas dos Karajas
ficam bem distantes do centro da cidade. Se nao fosse o modelo regional de moradia

diria que os Karajis vivem em meio a uma enorme favela que existe muma das saidas

da cidade. Sao, sem divida alguma, o grupo Karaja em mais adiantado estado de desin-
tegracdo social. A miséria a que estao submetidos somente ﬁode ser comparada aquela
dos Karajas da Barreira da Mirindiba ou dos Karajas de Aruana.A FUNAI mantém, em
Barreira de Santana, a menos de cinquenta kilometros de Barreira do Campo, um Posto
Indigena que atende, no entanto, somente aos Karajas daquela localidade, que nao
cheguei a visitar. O responsavel pelo Posto da FUNAI, em Barreira de Santana,nao re-
liza visitas periddicas aos de Barreira do Campo. Pela sua localizagdo este Posto
da FUNAI deveria atender especificamente esses grupos Karajas do medio-baixo Araguaia.
Nada faz, no entanto, a FUNAI : nao compra artesanato, nao da qualquer assistencia
médica, nao di educacdo, ndo defende as terras nem o direito dos indios, nao tira
nem ajuda os indios a tirarem documentos (aposentadoria pelo FUNRURAL, assistencia
médica também pelo FUNRURAL etc.). Quando 13 estive em principios de 1980 o lider
desse grupo, Gabriel 'Pereira da Costa', estava a beira da morte. Reclamava de fortes
dores na barriga e respirava com dificuldade. Eu nao sabia o que fazer : nao sabia se
o problema de Gabriel era fome ou se era um mal fisico decorrente de sua idade avanca-
da. Perguntei se o problema era fome. Responderam-me que n3o, que Gabriel ja estava
"matuhari" (velho). No dia seguinte, no entanto, pediram-me para levar uma de suas es-
posas até Barreira do Campo para receber a aposentadoria a que Gabriel tinha direito
pelo FUNRURAL. Depois que concordei em levar a senhora até B. do Campo eles, a familia
de Gabriel,mepgqi?ammais um favor : que eu fosse até B.de Santana para pegar os docu-
mentos de Gabriel, sem os quais ele nao poderia receber o dinheiro, porque os referi-
dos documentos ficam em poder do representante da FUNAI. Gabriel morrendo e impossi-
bilitado de receber ajuda, de comprar um remédio, de pagaf um farmaceutico, de comprar
comida. Motive : os documentos que necessita para receber sua aposentadoria ficam em
poder do representante da FUNAI,

Separando as casas dos Karajas umas das outras existe uma estrada de terra
, cascalhada, que liga B. do Campo a Conceigao do Araguaia, conforme vemos pelo esque-
ma abaixo _ ' '

Rio Araguaia

x. .......... X Yoot eorenee oy

. : : =
D O casaniz EB fmsane @ 1 O C
Y 4 seas

x. Keosorvnsogsl
= Para o centro de B.do Campo -Estrada- Para Conceigao do Araguaia —
- C A2 @2 Casa N° 4 @A Casa N° 3 [ —3 = vAa
. Barreira do Campo (Perimetro
Urbano).

Fig. 8 - Esquema da localizagdo dos Karajas de B. do Campo (Ehuho 1980).
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Sdo originarios, os Karajas de Barreira do Campo, da aldeia Jatoba. Esta

se localizava no rio do Coco, acima de um local denominado Paredao. Nao consegul ob-
ter nenhuma outra informac@o sobre a localizacdo da aldeia referida. O rio do Coco €
un afluente do Araguaia, desaguando na sua margem direita na altura de Barreira do
Campo (na margem esquerda do Araguaia) e cerca de uma vila chamada Araguagui (na mar-
gem direita a poucos kilometros da barra do rio do Coco). Em todo caso esta aldeia
ndo me parece ser a aldeia hononima mencionada por Schultz {15) que a visitara em 1960.

A laldeia da qual a familia de Ereheni € origindria esta localizada fora da Ilha do
Rananal e nio & Javad (como a aldeia visitadafpor-Schultz) e sim Karaja. Nao ha nenhu~

ma noticia acerca das aldeias Karajas localizadas nos tributarios do Araguaia, sendo sua

exist=ncia ignorada por todos aqueles que sobre os Karajas escreveram (que de resto so

consideravam as aldeias Karajas proximas ao curso principal do Araguaia).
A histOria dessa familia e dos casamentos que as filhas de Ereheni irao reali-

zar € demonstrativa dos efeitos da pinga entre os Karajas.
A familia original era composta por Ereheni (Gabriel "Pereira da Costa'") e as

duas irmas, Dua-Hanar( e Eruri, que eram as suas esposas. Tiveram quatro filhas. Re-

. SOlveram, como e comum entre os Karajas, casa-las com os filhos do primo de Ereheni, o

LY

finado Fedemonte Marichoré e sua esposa Txukoé (irma de Ereheni ?). Desta maneira os
quatro primos se casaram comsuas quatro primas-"'irmas" (segundo o que me disse Manriwe-
1t ). Depois de casados viveram algum tempo juntos em Barreira do Campo. Tiveram, como
se pode ver pela genealogia, alguns filhos dessa primeira uniZo. Abaixo dou o nome dos

quatro irmaocs e ao lado o nome das quatro irmas, suas esposas :

Iolari casou c/ Lawarairu

Ixerua " Lawarita (Dirama)
Ibijawa " Waibé (Maria Teresa)
Kuhert r ManriwelQ

Uma vez casados a pinga cuidou de desfazer as unices : dos quatro irm3os ape-
nas um sobrevive ate hoje. I6lari morreu esfaqueado por um tori numa briga de bébados.
Ixerua e Kuhéri morreram afogados, depois de beberem muito e tentarem voltar para casa
de canoa. Morreram em datas diferentes. Apenas Ibijawa ainda esta vivo. Como, porém, era

muito 'Iehehé" (brigdo) separcu-se da sua esposa Waibé.
Atualmente as quatro irmas estao casadas com brancos. T Gltimo dos quatro ir-

mdos, primos das filhas de Ereheni, mudou-se recentemente de Barreira do Campo. Duas das
filhas de Ereheni estdo 'na mata' acompanhando seus maridos vaqueiros ou pedes nas fazen-
das da regido. Sdo Dirami Lawaritd e Maria Teresa Waibé. A primeira deixou o seu filho
Handol na casa de seu pai ( e avo do rapaz), o velho Ereheni, A segunda, Maria Teresa
Waibé, levou seus tres filhos "para a mata' e sdo criados pelo seu marido tori.

O grupo de Barreira do Campo, desta maneira, se desfaz. As mulheres acompanhan-
do seus maridos tori para a mata e os homens do grupo, como Handoi (Casa N? 4)e Uthana
(Casa N? 3), trabalhando nas fazendas. Ou seja, passando a maior parte do tempo fora do

convivio das suas familias que vivem em B. do Campo.
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A vida tem sido dura com a familia com a familia de Ereéheni. HA tempos atras o
velho Ereheni e sua familia foi para Santana do Araguaia pretendidviﬁer no local
(em Santana do Araguaia existe um representante da FUNAIY. Quando 1a chegou as
familias Karajas que !vivem na aldeia de B. de Santana ficaram com medo. Acusavam
Ereheni de ser feiticeiro ruim, disseram que ele iria botar feitico (koworl ou
karudra) nos meninos da aldeia. Ereheni ndo pode ficar morando em Santana do Ara-
guaia. Volta entdo para B. do Campo, aonde vive até hoje. Esta historia me foi
contada de maneira identica em Lago Grande (Renoy) e em Barreira do Campo (Ehuho).

Devo dizer, no entanto, que vi Gabriel Ereheni se auto—me&icar, demons-
trando conhecer algumas das préticas-e procedimento$ de Hari (curador ou xamd).

Suas filhas também me contaram que no passado Ereheni tinha grande reputagdo como
Hari, sendo muito procurado por indios e brancos. A populagdo regional receitava

e vendia beveragens que fazia com ervas que la buscar na mata. Atualménte,porém,
Ereheni esta velho. Perguntei as suas filhas se o fato de Ereheni estar velho

nao lhe trazia mais experiencia e conhecimento, decorrentes dosénosde exercicio
das qualidades de Hari. A ré5posta foi negativa. Ereheni ja teve sua velhice on-
de podia aplicar seus conhecimentos, ja acabara a sua velhice frutificadora. Atual
mente estava velho demais, entrando dessa maneira em plena fase senil.

A respeito do velho BEreheni devo dizer qug muito me surpreederia encontra-
lo vivo na proxima vez que for ao Araguaia, tal erévg}avidade de seu -estado de sau-
de na época em que visitej!© grupo de B. do Campo.g

Como foi dito, este grupo local subsiste bisicamente através do trabalho
dos homens (brancos ou indios)como pedes nas fazendas proximas. As milheres fazem
algum artesanato que vendem na cidade ou aos turistas no verdo. Ereheni, incapaz
de qualquer atividade produtiva, subsiste gracas a sua aposentadoria (que ndo pode
receber durante tres meses por razoes ja citadas : por ndo poder locomover-se até
Santana do Araguaia, onde o funcionario da FUNAI retinha seus documentos e ate Con-
ceicao do Araguaia, onde receberia o dinheiro).

Existe em Barreira do Campo mais uma mulher Karaja que nao vive, no entan-
to, junto aos demais Karajas. Encontrei-a uma vez visitando seus parentes., Recusaram
se a me dizer seu nome. Dela sei apenas que & prostituta e vive na ''zona' local. U-
sava uma tatuagem ( que se chama Juhuty-rati) logo abaixo do labio inferior, na
parte superior do queixo. A referida tatuagem € mencionada. por Fritz Krause{16) que
a considera como privativa das mulheres e filhas dos chefes Karajas.

Todos falam a lingua original. O portugues também & falado por todos, in-
clusive por criancas e mulheres, mas somente no trato com o tori. Mantém contato
principalmente com os Karaja de Santana do Araguaia, Lago Grande e com um pequeno
grupo, nao assistido pela FUNAI , que se localiza perto de Santana do Araguaia.

Como foi dito atras o grupo de Barreira do Campo apresenta evidente sin-

tomas de desagregagao e se esta desfazendo gragas a indiferen¢a da FUNAI. Inseridos

na economia regional, nao mais nas atividades em que o Karaja tradicionalmente se

ocupava (como pratico do rio, pescador e artesdo), mas como qualquer peao regional
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(cont.) os Karajas nao tem nenhuma perspectiva de sobreviverem como grupo ou como
unidades familiares solidarias. Isso porque o modelo regional de exploracao de mao
de obra exige individuos soltos, libertos (de qualquer qualqﬁer parcela dos meios
de produgio ndo tendo outra coisa para vender que ndo seja a propria pele) também
de qualquer grupo social que possa servir como grupo de solidariedade, ou vinculo
com algum referencial que possa servir de alternativa para a exploracao decorren-
te do modelo socio-economico em que estdo inseridos. Desapropriados de suas terras
e impossibilitados de viverem através da pesca os Karajas de B. de Campo cumpriram
apenas um dos pré-requisitos exigidos pelo regime economico local. O outro pré-
requisito a acumulagdo dos capitalistas locais € a destruicao do grupo como tal, €
o aniquilamento de qualquer grupo social que ofereca um modelo de vida alternativo.
Isto ainda esta se dando. Os Karajas de B. do Campo ja trabalham como peles, mas
ainda ndo conseguiram deixar a beira do Araguaia. Quande forem para a mata, al sim

estarao desaldeados.

OEruri ?Dué—Hanarﬁ

Marichoréﬁ%  Txukod (OEreheni/\

Domingos@AKuheri {{ Manriweld /X Iolari QQlawarairu( Mbijawa
PI‘BIIClSCO

Alj awary ou Txukoe 4& Pedro Uthana
Ederyke l

A
é Dituke CIJ Hukanaru%MoreJaL AKrumaré AToborz‘[

Fig. 9 - Esquema familiar dos Karajas de Barreira do Campo.

Mantura Edimar ] é Ixerua Lawarita

Composicaoc do grupo

("asa N° 1 - .
Manriwela j ? Kuhéru T Domingos
A Ijawary ou Ederyke?) Txukoé (Casa N° 3)
Casa N® 2 -
' Eruri
Lawarairu A Tolari + Francisco

) Manturd
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Casa N? 3 -
Txukoé:.ﬁ ; Uthana (Pedro)
6Dituké Hukanari (5 Moreja CB

Casa N° 4 -

Ereheniéé5

Populagao. -Total :
- Homens adultos : 3
Mulheres adultas : 5
Criancas masc. 1
Criancas femin. 4
Barreira do Campo (Ehuho)1980. Total : 13

Desaldeados : Dirama Lawarita - casada com um peao branco, esta 'na mata''.
Maria Teresa Waibé e seus tres filhos (Krumaré, Tobori e mais um rapaz
com mais de 15 anos)- igualmente casada com um pedao regional que traba
lha nas fazendas da regiao.
Prostituta Karaja que vive na zona do meretricio de B. do Campo.
Total : 6 individuos (tres mulheres e tres homens, todos com mais de

15 anos).

s  Observagdo : em ''desaldeados' nao considerei os filhos de mulheres Xarajas em suas

unioes com maridos tori (branco).
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Notas

(1) Krause, Fritz - "In den Wildnissen Brasiliens' traduzido por Egon Schaden e aparecido
na Revista do Arquivo Municipal de Sao Paulo sob o nome 'Nos sertoes do Brasil'. Publi-
cado nos Vols. LXVI a XVC de 1940 a 1944. Trecho citado pag. 180, Vol. LXVIII.

(2) Krause, F. - op. cit. Vol. LXVIII pag. 176

(3) "Leopoldina fundada em 1852 a margem do rio Vermelho, e transferida em 1856 depois
de varias mudancas, para a sua situagdo atual, floresceu durante algum tempo devido a
navegacao a vapor (1868-9) entre Leopoldina e Santa Maria e ao colégio Isabel, fundado
em 1871"

Krause, F. - op. cit, Vol, LXVIII pag. 68

(4)

(5) Gallais, Estevao, 0.P. - 'O Apostolo do Araguaia, Frei Gil de Vilanova, missionario
dominicano" Adaptacao portuguesa por Frei Pedro Secondy e Soares de Azevedo. Conceicao

do Araguaia -GO 1942. Trecho citado pags. 21-22.

(6) Vieira Filho, Joao Paulo Botelho - 'Os Karajas de Aruana - G0'' A ser publicado bre-

vemente pelos cadernos da Comissao Pré-Indio de Sao Paulo. 1979.
{7) Vieira Filho, Joao Paulo Botelho - op. cit.

(8) "As terras indigenas ndo poderdo ser objeto de arrendamento ou de qualquer ato ou
negdcio juridico que restrinja o pleno exercicio da posse direta pela comunidade indi-
gena ou pelos silvicolas" (Artigo 18 do Cap. 1 'Das disposigOes gerais', Titulo III
"Das terras dos Indios" Estatuto do Indio , Lei N? 6001 de 19/12/73)

"Cabe aos Indios ou silvicolas a posse permanente das terras que habitam e o direito

ao usufruto exclusivo das riquezas naturais e de todas as utilidades naquelas terras e-
xistentes." (Artigo 22 do Cap. II 'Das terras ocupadas'', Titulo III '"Das terras dos in-
dos" Estuiuto do Indio, Lei 6001 de 19/12/73)- |

Ministeriv do Interior - Fundagao Nacional do Indio. ''Legislagao' Brasilia D.F. 1979

(9) Segundo a informante Lidia Dikuria (Casa N? 2 de Aruana) havia na aldeia de Bur-
“#ine, ha tempos atras, um Kohoti-bedu (feiticeiro). O mesmo foi morto dentro da aldeia

~.durante o dia pela '"turma'' devido a acusagoes de feitigaria.
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Notas (cont.)

(10) Dados relativos a atuagao da Missao Adventista e das razdes que levaram ao seu afas-
tamento da area indigena pelo interdito formal da FUNAI serao vistos na pag. 24 deste

relatorio.

{11) Schaden, Egon - "Fendmenos de aculturag@o religiosa” in "Aculturagdo Indigena'.

Livraria Pioneira Editora Sdo Paulo 1969. Trecho citado pag. 238.

(12) Cardoso de Oliveira, Roberto. "O Indio e o Mundo dos Brancos. A situacdo dos Tukina
do Alto Solimdes.' Difusdao Buropéia-do Livro. Sao Paulo 1964. Trecho citado pag. 97/98.

(13) ‘0 chefe deste grupo local, Pedro Krumahira, se diz crente praticante. SO ndo prati--
ca mais sua fé porque atualmente a Igreja da Assembleia de Deus de P.L. Alves esta sem
pastor. No dia 7 de setembro de 1979 foi convidado, pelos seus irmdos da Assembleia de
Deus, a falar em Sao Miguel do Araguaia. )

Na ocasido em que falou, através de microfone em meio as comemoracOes que se fa-
ziam na praca da cidade, ele relatou que era indio e que dava gragas ao Senhor pelo que
possuia. Disse também acreditar na palavra do Senhor, contida no Evangelho.

Quando, depois, falou com seus irm2os crentes relatou-lhes as dificuldades e
privacbes a que as familias Karajas de P.L. Alves passavam e das pressoes que sofriam

por parte do fazendeiro mencionado (Dr. Hildebrando).

(14) Ehrenreich, Paul - "Contribuigoes para a Etnologia do Brasil." Traduczo de Egon
Schaden. Publicado pela Revista do Museu Paulista. Nova Série. Vol. II. Sao Paulo 1948.
Pag. 25/26 : ‘

"0Os Karajas do Araguaia dividem-se nas tres grandes tribos dos Javahé, Karajahi
e Xambioa, ao todo 4.000 individuos. Os primeiros habitam o interior da Ilha do Bananal,
totalmente desconhecida ainda.' O mesmo autor localiza os Karajas no brago ocidental do
Araguaia desde Sao José dos Bandeirantes até as imediacOes da ponta norte da Ilha do Ba-:
nanal.(op. cit. pags. 25/26).

Também em Krause encontramos a mesma localizacdo para os grupos Karaja :

(Krause, Fritz - op. cit. Vol. LXXVII pag. 186)'Distinguo as seguintes tres hordas

dos Karajas : os Xambioas, no trecho encachoeira&o; 0s Xavaje fou Javaes), na I1lha do

Bananal; os Karajas propriamente ditos, no Araguaia, a oeste e ao sul da Ilha do Bananal."
(15) Schultz, Harald - '"Blue eyed Indian : a city's boy sojourn with primitive tribesmen
in Central Brazil.' The National Geographic Magazine., Vol. CXX, N¢ 1. Washington D.C.

1961.

(16) Krause, F. - op. cit. Vol. LXXIX, pag. 279 :
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Notas (cont.)

(16) (cont.) "A tatuagem de cacique, peculiar aos chefes de aldeia e as mulheres destes,
& constituida de tragos pretos e verticais entre o labio inferior e a borda inferior do

rosto." Krause, F. - op. cit. Vol. LXXIX, pag. 279.

(17) Pereira Neto, Antonio - 'Relatério baseado no roteiro para coleta de dados Antropo-
16gicos, efetuados na aldeia Caraja de Fontoura, no Parque Indigena do Araguaia, de 23 a
27 de margo de 1976". Divisdao de Estudos e Pesquisas. Fundagao Nacional do Indio FUNAI |
Ministério do Interior: -

"(...) A Miss@o comecou a agir entre os Caraja utilizando-se basicamente da Escola, on-
de se ministram diariamente aulas de religizo, fora os dois cultos diarios(...). 0 mal
de tudo isso & que ndo existe para os Adventistas do Sétimo Dia, salvacdo eterna se nio
forem cumpridos, ao pé da letra, a Sagrada Escritura, com maior enfase no Antigo Testa-
mento. Assim, & impraticavel para eles que se pratique o Aruand (ritual Karaja), uma
festa paga onde a beleza dos corpos despidos nas lutas e dancas significa simplesmente

um culto ao sexo." (Pereira Neto, A. - op. cit. pag. 19).
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GRAFICO 1 - Os Karaja sem assistencia da FUNAT 1980,

Aldeia ou agrupamento | Composigdo basica | N® de Habitantes : | N° de casamentos Localizagdo. : Lohalizagéo :
do grupo : inter-étnicos : | (Municipio) (Estado)
Aruanad | : Karaja 26 S | Aruana GO
Mata Cora | Karaja 4 1 GO
.| Cocalinho , Kﬂrajér 5 1 MT
| P. Luis Alves Karaja e Javaé .24 - Sao Miguel do GO
- L ) Araguaia
Barreira Mirindiba . Karaja .24 - Formoso do GO
e : _ Araguaia
Luciara Karaja. 65 1 - Sao Felix do MT
S Araguaia
Lago Grande. Karaja 20 . . 1 Sao Felix do MT
_ Araguaia
Barreira da Cruz Javaé 17 . ' - Critalandia GO
| Barreira do Pequi ~ Javaé 11 1 Formoso do G0
' o ' . 'Araguaia
Barreira do Campo Karaja 15 4 | Conceigao do  PA
| : o Araguaia
Total : 211 (+) ' 10

(+) Neste total ndo estdo incluidos os Karajas sem assistencia da FUNAI que vivem nas proximidades de Santana do Araguaia.



GRAFICO 2 - Populacdo Karaja (Total). 1980

Aldeia Composigdo basica N? de Habitantes : Localizagao : localizagéo :
(Posto Indigena) do grupo : (Estado)
Santana Araguaip Karaja 50 (3) PA
Macatiba Karaja 166 (FUNAI 1976) PQ ARA GO
Canoand Javaé 286 (2) PQ ARA GO
Fontoura Karaja 278 (FUNAI 1976) PQ ARA &0
Barra T.':lpirapé‘P Karaja 1102 (1) “PQ ARA MT
Xambioa Xambioa 60 (4) Xambioa (Munic.){PA
Santa Isabel Karaja 313 (FUNAI 1976) PQ ARA ‘G0
Sem Assist. Karaja e Javae 211 (2) GO MT PA
FUNAI

Total :

1466

Observagdo : (1) Dados Irmizinhas de Jesus .V

(2) Dados André A. Toral
(3) e (4) FUNAI 1976
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